ZMLUVA O DIELO

Uzatvorena niZ$ie uvedeného diia postupom podla ust. § 81 pism. c) a stvisiacich ustanoveni
zakona ¢&. 343/2015 Z.z. o vetejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zidkonov
v zneni neskotsich predpisov (dalejlen ,,ZVO®) a podFa ust. § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991
Zb., Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,ObchZ®) medzi
nasledujicimi zmluvnymi stranami (d'alej len ,,Zmluva®):

Objednavatel’:

Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo:

Pravna forma:

étatutérny organ:

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo a&tu:

Osoba opravnena rokovat’

vo veciach Zmluvy:

Osoby opravnené rokovat’
v technickych
(realizacnych) veciach:

Telefén/ fax:
E mail:

Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

samostatny tzemny samospravny a spravay celok SR zriadeny
zakonom NR SR ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich Gzemnych
celkov v zneni neskorsich predpisov

Ing. Jan Lunter, predseda Banskobystrického samospravneho kraja
37828100

Ing. Peter Murinsky, riaditel’ odboru cestnej infrastruktiry a
investicii Uradu Banskobystrického samospravaeho kraja

Ing. Alena Martincova, odborna referentka pre investicie Uradu
Banskobystrického samospravneho kraja

Ing. Miroslav Bobék, odborny referent pre investicie Uradu
Banskobystrického samospravneho kraja

048/4325111, 048/4325673, 048/4325519, 048/4355527
peter.muransky@bbsk.sk, alena.martincoval(@bbsk.sk,
miroslav.bobak(t@bbsk.sk,

(dalej ako ,,objednavatel v prislusnom gramatickom tvare)

Zhotovite!’:

Skanska SK a.s.
Sidlo :

Pravna forma :
Zastapeny :

Zmluva sa tyka :
1ICO

DIC :

1C DPH :
Bankové spojenie :
Cislo tétu

Krajna 29, 821 04 Bratislava

akciova spolo¢nost’ zapisana v OR OS Bratislava I, oddiel : Sa,
vlozka ¢.: 5012/B

Ing. Pavol Abrhan, clen predstavenstva

Ing. Ivan Dimitrov, riaditel’ zivodu InZinierske stavitel'stvo
zavod InZinierske stavitel'stvo

31 611 788
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A)

B)

©

D)

E)

F)

G)

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach :

- zmluvnych : Ing. Ivan Dimitrov, riaditel’ zaivodu InZinierske stavitel'stvo
Ing. Viktor Janovic, Specialista zmlav senior

- technickych (realiza¢njch): Ing. Ivan Gajdos, riaditel’ projektu
Mob.: NI ! i : ivan.gajdos@skanska.sk
Ing. Peter Osvat, veduci RVS 89-0701 Zvolen

U 000 RERGNE petet.osvat@skanska.sk
Telefén/Fax : +421 2 48 295 111/+421 2 48 295 146

E mail : skanska@skanska.sk

(dalej len ,,Zhotovitel*)
PREAMBULA:
Ked’ze:

Diia 28.06.2020 doslo na tzemi Objednavatela ako samospravneho kraja zahfnajicom komunikaciu —
cestu I1/531 a I11/2845, Pavlovce — Rimavska Sobota — Tisovec — Muran, v ckm 24,400 — 29,900,
v useku Muran —Muranska Huta (dalej len ,,Cesta®) k vzniku mimoriadnej udalosti nasledkom prietrZi,
nadmerného mnozstva ztdzok a savisiaceho zvySenia hladiny vodnych tokov v intenzite Zivelnej
pohromy (dalej len ,,Mimotiadna udalost™), nasledkom coho boli masivioe poskodenia Cesty
sposobom znemoznujucim prevadzku Cesty. Mimoriadna udalost’ objektivne musela viest
k uzatvoreniu Cesty pre jej neprejazdnost’ a hroziace skody na Zivote, zdravi, Zivotnom prostredi a
majetku;

Tato Mimoriadna udalost’ vyzaduje rychle konanie, s cielom co najskorsej, avsak ziroven riadnej a
efektivnej rekonstrukcie Cesty tak, aby bol: o najskor sprejazdneny aspon jeden pruh Cesty (d'alej len
,<Docasné rieSenie“ alebo ,I. etapa®) anasledne co najskor Cesta kompletne zrekonstruovana
a spojazdnena v oboch pruhoch (dalej len ,, Trvalé rieSenie” alebo ,,II. etapa®).

Mimoriadnu udalost’” Objednavatel ako verejny obstaravatel' nezapricinil, nemohol ju predvidat’,
a vzhl'adom na vzniknutd ¢asovu tiesen nemozno uskutocnit’ verejnd sit’az, uzsiu sit’az ani rokovacie
konanie so zverejnenim postupmi podla ZVO,

Mimoriadna udalost’ preto vzhl'adom na jej nepredvidatel'nost’, rozsah, ako aj dopad najmia na miestne
obyvatel'stvo, kvalitu Zivota miestneho obyvatel'stva, ako aj celkovy nepriaznivy dopad na dopravu
v oblasti, a stvisiacu potrebu rfchleho konania (vid’ tiez body A) az C) vyssie) odévodnuje aplikiciu
postupu podla ust. § 81 pism. c) ZVO, tj. postup Priameho rokovacieho konania.

Objednavatel’ uskutocnil priame rokovacie konanie s ciefom vyberu ¢o najvhodnejsicho zhotovitel'a,
najmi  z hladiska rychleho a kvalitného uskutocnenia predmetu plnenia azaroven za co
najvyhodnejsich ekonomickych, zmluvnych a technickych podmienok s prihliadnutim na casovi tiesen.

Zhotovitel' je riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora a splfia podmienky osobného
postavenia podla ust. § 32 ZVO;

Zmluvné strany maji-spolocny zdujem na tom, aby doslo k riadnej a vcasnej realizacii predmetu tejto
Zmluvy a k jej riadnemu splneniu a maji zaujem si pritom poskytnat’ vsetku rozumne ocakavatel'na
nadstandardnd sacinnost’.

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY NA NASLEDOVNOM:
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Clanok 1.
Predmet a ucel Zmluvy a zakladné dojednania

Predmet Zmluvy. Zhotovitel sa zavizuje riadne avcas av stlade stouto Zmluvou vykonat
a odovzdat’ Dielo ako je definované v odseku 5 nizsie, ako aj uskutocnit’ vietky dalsie cinnosti v stlade
s touto Zmluvou a Objednavatel sa zavizuje riadne a véas vykonané Dielo v stlade s podmienkami
tejto Zmluvy ptevziat’ a hradit’ Zhotovitefovi dojednant odplatu spésobom v nej dojednanom.
Zmluvné strany sa d'alej zavizuju pti vietkych cinnostiach podla tejto Zmluvy, vratane vykondvania
Diela, konat’ v dobrej viere, v stlade so zdsadami poctivého obchodného styku, dodrziavat’ vsetky
ustanovenia tejto Zmluvy, ako aj vSetky ustanovenia aplikovatelnych pravanych predpisov, vritane
aplikovatelnjch technickych a inych notiem vzt'ahujicich sa na cinnost” stvisiacu s touto Zmluvou,
najmi Dielom.

Ucelom Zmluvy je, aby Zhotovitel’ na vlastné naklady, zodpovednost’ a riziko uskutocnil kompletnt
projekéno-inZiniersku ¢innost’ a stavebn ¢innost’ vo vzt'ahu k Predmetu Zmluvy (design&build), ako
je $pecifikovany v Zmluve, tj. k Dielu a vSetkjm cinnostiam v zmysle Zmluvy, a to najmi, nie vsak
vylucne, bez ohPadu na rozsah ¢innosti a prac, ktoré bude musiet’ Zhotovitel’ vynaloZit’ a na rozsah
materialu, ktorj bude musiet’ zadovazit’ a pouzit’, s vinimkou a v rozsahu pripadov, ked tito Zmluva
vyslovne stanovuje, Ze ten-ktory niklad znd$a Objednéavatel’; vSetko maximilne za Cenu za Dielo
v zmysle clanku III. Zmluvy.

Podklady ObjednavatelPa. V stvislosti s vikonom ¢innosti a Diela podla tejto Zmluvy Objednavatel
pred uzatvorenim tejto Zmluvy poskytol Zhotovitelovi nasledujice Podklady Objednévatela, ako tieto
tvotia Prilohu ¢&. 1 — Podklady Objednavatel’a:

Predbeny technicky podklad — Technickd $tddia Objednavatela (Priloha ¢&. 1) vypracovana
spolo¢nostou HBH Projekt spol. s.r.0., so sidlom: Kabatnikova 5, 602 00 Brno, nazov: Sanicia
mimoriadnej situdcie na ceste II/531 Muran — Muranska Huta, HIP Ing. Tomas Kubacka v 09/2020
v rozsahu a Clenent:

Priloha ¢. 1A:
A. Sprievodna sprava
B. Technicko-ekonomické hodnotenie
1. Orientacny vykaz vymer
C. Vykresy:
1. Prehladna situicia
2. SO 101 Cesta I1/531
3. SO 102 Obchadzkova cesta
4. SO 103 Identifikicia poskodeni cesty I1/531 v km 24,400 — 29,900
D. Prilohova Cast’
1. Geodetické zameranie
Zametanie §irsieho Gzemia

Odber vzoriek horninového prostredia a ich posidenie

> b

Staticky posudok
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E. Dokladova cast’
Priloha ¢&. 1B:

Ptikaz prednostu Oktesného dradu Revica ¢. 2/2020 na vyhlasenie mimoriadnej situicie zo dna
03.07.2020.

Priloha &. 1C:

Rozhodnutie Okresného tradu Rimavska Sobota, odboru cestnej dopravy a pozemnych komunikacii,
¢. OU-RS-OCDPK-2020/015612-002 zo dna 21.09.2020.

(Falej spolocne len ,,Podklady Objednavatela®)

Zhotovitel' betie na vedomie, ze Podklady Objednavatel'a nemusia byt Gplné a spravne, Zhotovitel
dalej vyslovne berie na vedomie, Ze vykazy vymer atdaje v nich st len orientacné a moézu sa
v akomkol'vek rozsahu lisit’. Pripadné odchylky alebo upresnenia skutocného stavu zisteného na
Stavenisku od Podkladov Objednavatela nemaji dopad na Cenu Diela a Harmonogram, s vynimkou
Stavebnej ¢innosti vo vzt'ahu k vybudovaniu SO 101, SO 102 — I. etapa ako je uréena v ¢l. ITL. ods. 1
tejto Zmluvy, resp. obmedzeni v désledku vyskytu chranenych druhov rastlin, biotopov, prieskumov
fauny a flory, obmedzeni vydanych v tejto suvislosti prislusnymi organmi Statnej spravy, tresp.
ptislusnymi organmi zaoberajicimi sa Zivotnym prostredim na ochranu zivotného prostredia
a v rozsahu nepredvidatel'nych geologickych podmienok v zmysle v odseku 8 nizsie uvedeného.

Niektoré vyhlasenia ZhotovitePa. Zhotovitel tymto vyhlasuje a zodpovedd za to, Ze sa pred
podpisom Zmluvy riadne a Gplne oboznimil s Podkladmi Objednavatel'a v celom ich rozsahu a Ze je
na ich zaklade schopny a odborne spbsobily riadne a véas splnit’ tito Zmluvu, a stcasne, ze Podklady
Objednavatela neobsahuji také nezrovnalosti, vady alebo iné nedostatky, ktoré by mohli branit’
tfiadnemu splneniu tejto Zmluvy, a to bez ohFadu na v odseku 3 vyssie én fine uvedené.

Zhotovitel' sicasne vyhlasuje a zodpoveda za to, ze pred podpisom Zmluvy sa naleZite oboznamil s
dotknutym staveniskom v zmysle Podkladov Objednavatela ajeho s$irsim okolim potrebnym
k vystavbe (najma Cesta, obchadzkova trasa, vodozadriné opatrenia a pristupové komunikacie
k Ceste), ale aj na zaklade vlastnej obhliadky a zist'ovania skutkového stavu a pripadnej dalsej potrebnej
¢innosti, a Ze je na zaklade tychto tkonov schopny a odborne spésobily riadne a vcas splnit’ tato
Zmluvu. Uvedené sa vzt'ahuje okrem iné¢ho (avsak nie vyluéne) aj na geologické podmienky ako
vyplyvaji z Podkladov Objednavatela a zo skutkového stavu, ktory mal Zhotovitel riadne zistit’.

Zhotovitel' dalej vyhlasuje, Ze je plne odborne, technicky a kapacitne sposobily plnit’ tato Zmluvu
a disponuje vietkfmi verejnoprivnymi povoleniami a oprivneniami a splfia vsetky poZiadavky
vyplyvajace z aplikovatelnych pravaych predpisov na to, aby mohol tito Zmluvu riadne plnit
a neporusil tfm ziadnu pravnu povinnost’ a sticasne sa plnenim Zmluvy Zhotovitefom nedostane do
porusenia ziadnej pravnej povinnosti ani Objednavatel.

Zhotovitel' sa zavizuje a zodpoveda za to, ze vsetky skutocnosti uvedené vo vyhlaseniach v tejto
Zmluve budi pocas trvania Zmluvy uplné, pravdivé a spravne.

Ak sa akékolvek z vyhlaseni Zhotovitel'a vyssie kedykol'vek ukaZze ako nepravdivé, netplné alebo
nespravne, uvedené ide na plnd t'archu Zhotovitel'a, ¢o vyvold najmi, nie vsak vylucne, nasledujice

pravne nasledky:

a. Zodpovednost’ Zhotovitel'a za omeskanie, za pripadnt skodu a za pripadné vady;
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b. NemoZnost’ zvysenia Ceny za Dielo (vid’ clanok III. Zmluvy) a plna zodpovednost’ Zhotovitel'a za
ptipadné zvysené niklady (t.j. neexistencia naviacprac, a to aj v pripade, ak bude musiet’ Zhotovitel
na tiadne a Gplné splnenie tejto Zmluvy vyvinat’ aj Cinnosti v Zmluve nezahrnuté a Zmluvou
nepredpokladané);

c. Nemoznost’ dovolavat’ sa predlzenia ¢asu potrebného na vykonanie a odovzdanie Diela.

Zodpovednost” Zhotovitel'a je objektivna a absolitna (bez moznosti libericie), ak nie je v jednotlivych
individudlnych pripadoch uvedené v tejto zmluve inak.

Dielo. Dielom podl'a tejto Zmluvy sa rozumie:

a. Stavebna &innost’ vo vztahu k vybudovaniu SO 101, SO 102 — I. etapa — sucast’ou bude
Dokumentacia na vykonanie ptrac a s tym suvisiace ¢innosti v beZnej aplikacnej praxi (napr.
geodetické zameranie apod.), a suvisiaca InZinierska Cinnost’ (zabezpecenie povoleni
a sthlasov vlastnikov nehnutelnosti, prislusnych orginov verejnej moci a d'alsich dotknutych
orginov, a to aj v ptipade, Ze je k takému konaniu potrebné plnomocenstvo Objednavatel'a);

b. Stavebna &innost’ vo vzt'ahu k vybudovaniu SO 103 — II. etapa — sucast’ou bude DRS
s naleZitost’ami DSP vypracovana v zmysle TP019 (minimalne poZiadavky: dendrologicky
prieskum, geologicky prieskum, inventarizacia biotopov, prieskumy fauny a fléry, pripadne
iné nevyhnutné prieskumy, plan nakladania s odpadmi, havarijny plan, BOZP, poziarny
plan a iné, geodeticka cast’ - geodetické zameranie (polohopis a vySkopis), vytyCovacia siet’,
geometrické plany na majetkovopravne usporiadanie pozemkov), DSRS a suvisiaca
InZinierska Cinnost’ (Zabezpecenie povoleni a sthlasov vlastnikov nchnutelnost, prislusnych
orginov vetejnej moci a dalsich dotknutych organov, a to aj v pripade, Ze je k takému konaniu
potrebné plnomocenstvo Objednavatel'a);

c. Projekéna a akakoPvek ina ¢innost’ ako akokolvek vyplyva z tejto Zmluvy (pre vylacenie
pochybnosti, povazuje sa vzdy za sicast’ tej etapy, ktorej sa tyka).

(dalej spolocne len ,,Dielo®)

Podrobnosti tykajice sa spdsobu a podmienok vykonavania jednotlivych etip popri ostatnych
dojednaniach v tejto Zmluve upravuje clanok IV. Zmluvy.

Komplexnost’ Diela. Zmluvné strany sa vyslovie dohodli, Ze Zhotovitel je povinny vykonat’ a dodat’
komplexné a funkéné Dielo z hl'adiska vysledku a to po vSetkych jeho strinkach (najmi faktickej —
technickej a privnej). Za Dielo sa preto povazuji aj ¢innosti vyslovne neuvedené vyssie a v prilohach,
pokial’ s potrebné na to, aby bola riadne a funkéne uskutocnend I. etapa a II. etapa v minimalnych
Sitkovych parametroch stii¢asného usporiadania v silade s TS.

Vlastnicke pravo a nebezpelenstvo $kody na Diele. Vlastnicke pravo k Dielu a akejkol'vek jeho
Casti prechddza na Objednavatel'a najskorsim mozZznym momentom, tj. pri vyhotovovani akejkolvek
dokumenticie, tesp. projekénej cinnosti kazdym momentom vyhotovovania Diela avo vztahu
k stavebnym alebo injym obdobnym ¢innostiam pri pouZitjch alebo zabudovanych veciach momentom
ich pouzitia alebo zabudovania (t.j. uloZenim na Cestu alebo spojenim so zemou pod Cestou, Cestou
alebo jej cast’ou) a pti materialoch ich vaesenim do oblasti staveniska, ktorym sa rozumie oblast” Cesty
ajej okolia akokol'vek pouZiti na vjkon cinnosti podla tejto Zmluvy (dalej len ,Stavenisko®).
Stavenisko bude protokoldrne medzi Objednavatelom a Zhotovitelom odovzdané do 5 dni odo dna
Gcinnost tejto Zmluvy. Nebezpecenstvo skody na Diele a jeho akejkolvek casti znasa Zhotovitel az
do momentu Gplného vykonania Diela a jeho prevzatia Objednavatelom.
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8. Nepredvidatelné geologické podmienky.

8.1 Nepredvidatel'nymi geologickymi podmienkami sa rozumeji také geologické podmienky, ktoté za
splnenia vsetkych povinnosti a za predpokladu pravdivosti a spravnosti vSetkych vyhlaseni
v odsekoch 3 a 4 vyssie, a za konania odborne a profesionalne erudovaného subjektu z oblasti
stavebnictva v postaveni Zhotovitela s odbornou a profesionalnou starostlivost’ou, nemohol
takyto subjekt ani pri vynalozeni vSetkého mozného tsilia predvidat’ (dalej len ,,NGP*). Za prejav
NGP mozno oznacit’ najmi vyskyt nepredvidatelnych hornin s inou tvrdost’ou a pod., vSetko za
splnenia podmienok NGP.

8.2 Ak pocas realizacie Diela Zhotovitel zistt NGP a tieto NGP zakladaji zvySent ¢asovi natocnost’
a/alebo naklady na realiziciu Diela, vSetko oproti plinovanej ¢asovej niroénosti a nikladovosti,
ak by tieto NGP neexistovali, je povinny tdato skutocnost’ oznamit’ Objednavatel'ovi najneskor do
piatich pracovnych dni od zistenia uvedenej skutocnosti alebo od momentu, kedy tato skutoc¢nost’
pti vynaloZeni odbornej starostlivosti mohla byt’ zistena. Najneskor v lehote 20 dnf od oznidmenia
podla predchadzajtcej vety je Zhotovitel povinny Objednavatel ovi preukazat’ uvedené NGP, ako
aj uviest’ vplyv na cas a predpokladany rozsah potrebnych pric naviac.

8.3 Nesplnenie ktorejkolvek z vyssie uvedenych povinnosti Zhotovitelom zakladd nevyvratitelnd
pravou domnienku, Ze takéto NGP neexistujl, resp. Zze oznamené skutocnosti sa za NGP
nepovazujy, a sicasne sposobuje zanik akychkol'vek stvisiacich narokov Zhotovitela.

8.4 Zhotovitel ma narok na predf¥enie ¢asu a na nahradu nakladov a primeraného zisku v rozsahu
a v priamej pricinnej stvislosti s NGP, aziroven v rozsahu, v akom tieto riadne uplatnil
a preukazal a vakom boli tieto nasledky Objednavatelom pisomne uznané. Objednavatel sa
zavizuje bez relevantného dovodu (majiceho zaklad v Zmluve alebo v skutkovom stave)
neodopriet’ uznanie casu a nakladov. Pre ucely vypoctu nikladov a primeraného zisku sa na
naviacprice v rozsahu vakom boli vykonané vdosledku NGP pouZiji polozky podla
Orientacného vykazu vymer obsiahnutého v Podkladoch Objednéavatela, pritom plati, Ze
primerany zisk je uz zahrnuty v tychto polozkach.

8.5 Objednavatel méze poverit’ cinnost’ami Objednavatela podla odseku 8 Technicky dozor (vid
definicia v clanku IV. odsek 1.3 Zmluvy nizsie).

IL.
Miesto a ¢as vykonania Diela
1. Zhotovitel sa zavizuje vyhotovit Dielo v mieste urcenom podla odseku 2 avsulade

s harmonogramom podla odseku 3.

2. Vzhladom k povahe Diela v rozsahu projekénej a inZinierskej cinnosti oboch etip sa miestom
vykonavania Diela (plnenia) povazuje Slovenskid republika a miestom odovzdania Diela sidlo
Objednavatel'a. V rozsahu stavebnej ¢innosti oboch etap sa miestom vykonu Diela (plnenia) aj miestom
odovzdania Diela rozumie Cesta, resp. akékolvek d'alsie miesta fyzicky savisiace s Cestou (napt.
prifahlé cesty a pozemky a pod.), pokial’ je na nich potrebné vykonat’ akakolvek ¢innost’ v stlade so
Zmluvou. ‘

3. Harmonogram dokoncenia Diela je nasledovny:

a. L. etapa: do 31.12.2020, pricom sa s ohl'adom na objektivne skutocnosti (ptichod zimy a s tym
stvisiacich nizkych teplot, nasledkom ktorych v zmysle aplikovatelnjch technickych notiem nie je
mozné vybrané cinnosti vykonavat’) rozdel'uje na dve Casti:
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- Cast’ A L etapy: do 31. 12. 2020 bude I. etapa vykonan tak, Ze v rozsahu stavebného objektu
SO 101 bude tento za akjchkolvek okolnosti bezpecny a prevadzky schopny (t;.
sptejazdneny), ato aj bez ptripadnej pokladky asfaltu a stvisiacich cinnost, ktoré
pravdepodobne nebudd objektivne mozné vzhl'adom na vonkajsie teploty (dalej len ,,Cast’

A 1. etapy®).

- Cast B1. etapy: Gplna finalizdcia I. etapy bude vykonani v &ase v zmysle harmonogramu
uvedeného v dokumentacii pre tealiziciu stavby, schvalenej v stlade s touto Zmluvou (t|.
vtitane sthlasu Technického dozoru), pticom tento harmonogram acas trvania bude
naviazany na ukonéenie zimnej Gdrzby vo vzt'ahu k tzemiu, ktorého sa I. etapa dotyka (d'alej
len ,,Cast’ B L. etapy*). Tento ¢as sa predlzuje po dobu trvania objektivnych klimatickych
okolnosti, po ktoté nie je mo#né Cast’ B 1. etapy od skonéenia zimnej Gdrzby vykonavat), t.j.
v ptipade navratu nizkych teplot znemozfujicich v zmysle aplikovatel'nych technickych
notiem pokladku asfaltu po skonceni zimnej Gdrzby. Tym nie je dotknuti povinnost’
zhotovitel'a riadne zhotovit’ do 31. 12. 2020 stavebny objekt SO 102.

b. II. etapa: do 30.09.2022.

4. Jednotlivé etapy sa predlZzujd len o cas, po ktory trva dévod vyslovne uvedeny v Zmluve, s ktorjm je
takéto predf¥enie Casu spojené. Bez ohl'adu na vyssie uvedené, Zhotovitel nem nirok na predizenie
casu v ptipade, ak skutocnost’, ktora zaklada privo na predlienie Casu nastala az pocas omeskania
Zhotovitel'a. Ust. § 365 ods. 4 ObchZ tymto odsekom 4 nie je dotknuté. Pre vylicenie pochybnosti,
pokial v§ak spésobuje omeskanie Zhotovitel'a viacero skutoénostl sibezne a jedna zo skutocnosti je
omeskanie Objednévatel’a, resp. pokial sa tieto skutocnosti vzidjomne prekryvaja, tak v rozsahu,
v akom sa prektyvaji, nie je Zhotovitel' opravneny dovolat’ sa omeskania Objednavatela.

5. Zhotovitel' je oprivneny sticasne vykonat’ I. etapu aj II. etapu a vsetky cinnosti, ktoré tieto etapy
zahffiajl v rozsahu, v akom to je technicky mozné. Uvedené nezbavuje Zhotovitel'a zodpovednosti za
dokonéenie ktorejkol'vek z tychto etip v dojednanom termine pre td-ktord etapu.

III.
Cena za Dielo a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli cene za Dielo, nasledovne:
1.1  Cena za L etapu je urcend ako cena predpokladana vo vyske 3 157 726,84 EUR bez DPH
a 3 789 271,84 EUR s DPH, pticom jej skutocnd vyska bude urc¢ena podla skutocného rozsahu
vykonaného Diela predstavujiceho L. etapu, to jest jej skutocna vyska bude primerane zvysena

alebo znizend v zavislosti od rozsahu skuto¢ne vykonanych prac meranych podla odseku 3 tohto
clanku III.

1.2 Cena za Il. etapu je urcend ako cena pausilna. Pausalna cena za IL. etapu cinf 3 131 470,34 EUR
bez DPH a 3 757 764,34 EUR s DPH.

Predpokladana Celkova cena za Dielo a vSetky ¢innosti podPa Zmluvy, pokial’ v Zmluve nie
je uvedené vyslovne inak, tak &ini:

6 289 198,18 EUR bez DPH a 7 547 038,18 EUR s DPH

(d'alej len ,,Cena za Dielo®), s tjm, Ze podrobny sposob urcenia skutocnej vysky ceny za I. etapu
pattiacej Zhotovitefovi je definovany v ods. 1.1 v spojeni s odsekom 3. tohto cl. ITI. Zmluvy.

2. Pokial nie je v Zmluve vyslovne pre jednotlivé niklady uvedené inak, Cena za Dielo zahfna akékolvek
a vietky néklady, vydavky a iné platby Zhotovitel'a potrebné na Gplné, riadne a véasné splnenie Zmluvy
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(pte vyladenie pochybnosti vtitane, nie vSak vylucne, nikladov na persondl, matetidl, vybavenie,
povolenia, poplatky, licencie, nijmy, kompenzicie atd’), vritane primeraného zisku Zhotovitel'a
a financnej rezervy na pokrytie rizik a Cena za Dielo neméze byt’ za ziadnych okolnosti prekrocena.

Vo vztahu k spdsobu vypoltu meranej ceny za L. etapu sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom
postupe: Cena za . etapu bude uhradend na ziklade skutocne vykonanych prac podla orienta¢ného
vykazu vymer, ktoty je siéastou ptilohy ¢. 1 k tejto zmluve. Stpisy skutocne vykonanych prac v mene
Objednavatela priebezne schvaluje Technicky dozor (vid' definicia v ¢lanku IV. odsek 1.3 Zmluvy
nizsie), a to na zaklade poznatkov zjeho dozornej a kontrolnej ¢innosti. Tieto stpisy Zhotovitel
predklada Technickému dozoru s képiou na Objednavatel'a vzdy do siedmeho dria nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom boli spisané ¢innosti vykonané (mesacné stpisy) a po dokonceni a odovzdani I. etapy
do siedmych dni od dokondenia (kone¢ny stupis). Technicky dozor schval'uje stpisy v lehote piatich
pracovnych dni od ich dorudenia, pri¢om ak tieto v stanovenej lehote neschvali, plati, Ze boli schvilené.
V pripade neschvalenia musi Technicky dozor Zhotovitel'ovi pisomne oznamit” dovody neschvélenia
a oznadit’ v stpise prac polozky, pti ktorjch existuje rozpor. V pripade rozporov maji ptednost’
zaznamy Technického dozotru a Objednavatela pred zaznamami Zhotovitela.

Platobné podmienky st nasledovné:

4.1  Cena za Dielo je fakturovana ako je uvedené niZsie.

4.2 Objednavatel sa zavizuje uhradit’ Zhotovitelovi cenu za:
A) I etapu:

Na ziklade faktary Zhotovitela, ktord je oprivneny vystavit po podpise prislusného
Preberaciecho protokolu Zmluvnymi stranami, ak nfm doslo k prevzatiu predmetnej etapy (vid
lanok IV. pododsek 3.11) bez podstatnjch vyhrad Objednavatela, vSetko v stlade aza
podmienok v tomto pododseku 4.3.

Stcasne sa zmluvné strany vzijomne dohodli v pripade, ak z nepriaznivych klimatickych
podmienok odpbrujﬁcich ptislusnym STN EN, ako i TKP 6 vydanyjch Ministerstvom dopravy
a vystavby SR nebude mozné v rimci I. etapy zrealizovat’ pokladku asfaltov bude medzi
Zmluvnymi stranami ako podklad pre vystavenie faktry spisany Protokol o spreviddzkovani L.
etapy (t.j. k dokonceniu Casti A I. etapy). Zhotovite[ovi si¢asne na zaklade tohto Protokolu
vznikne nirok na vystavenie faktdry v rozsahu ku dfiu podpisu Protokolu o sprevadzkovani I.
etapy ztealizovanych pric a dodivok (tj. v rozsahu, v akom boli skutocne vykonané prace na

Casti A 1. etapy).

Po polozeni asfaltovych vrstiev a dokonceni vsetkych prac a dodavok a prac v zmysle dohody
s Objednavatelom (t.j. po vykonani Casti B I. etapy a st¢asnom dokonceni I. etapy ako celku)
a na zaklade vzijomne medzi Zmluvnjmi stranami podpisaného Preberacieho protokolu k L.
etape ako celku vystavi Zhotovitel’ faktiru v ktorej si uplatni Ciastku za realiziciu asfaltovych
vtstiev a zostavajucich prac a dodavok (t). za skutocne vykonané prace Casti B L. etapy).

B) Il etapu:
Na zaklade ¢iastkovych faktur :

Po ucelenych &astiach vykonané stavebné prace v raimci II. etapy, na ktoré Zhotovitelovi vzniklo
privo vystavit’ faktiru, su tie, ktoré boli prevzaté zastupcom Objednévatela formou protokolu
o prevzati vykonanych stavebnych pric zastupcom Objednavatel'a (Technicky dozor). Hodnota
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4.3

44

4.5
4.6

takto Zhotovitelom vykonanjch stavebnych prac (kazdej casti) musi byt’ najmenej vo vyske
tridsat’ (30) % z ceny diela bez DPH uvedenej v clanku IIT, pododsek 1.2 tejto Zmluvy.

Na postup protokolovania a schvalovania sa primerane aplikuje ods. 3 tohto clanku IIT. vyssie.

Protokol o vykonani stavebnych pric podpisanj opravnenymi zastupcami Zmluvnych strin pre
realizaciu bude spolu so schvélenym stpisom v zmysle ods. 3 tohto clinku III. vyssie tvorit
prilohu faktdry ako jej nedelitelnd sucast’. Pre vylicenie pochybnosti, vo vztahu kI etape
pripadné odchylky skutoéne vykonanych pric od schvalenej DPS, DRS alebo inej dokumentécie
nezakladajt ptavo ne zmenu ceny vo vzt'ahu k IT. etape.

Na zaklade konecnej faktury:

Zhotovitefovi vznikne narok na vystavenie kone¢nej faktiry v den nasledujici po dni
odovzdania a prevzatia II. etapy tvoriacej predmet tejto zmluvy. Podkladom pre jej vystavenie
bude Preberaci protokol II. etapy (vid danok IV. ods. 3.11, pricom na to, aby mohlo dojst’
k vystaveniu kone¢nej faktGry, musi byt vzmysle tohto Preberacieho protokolu
Objednévatelom prevzaté Dielo). V konecnej faktire bude uvedend celkova cena I etapy
a Ciastka k ihrade po odpoditani &astok uplatnenych formou ciastkovych faktar a Zadrzného.

Hodnota faktdr vystavenych za realizaciu I. etapy a IL etapy bude vo vyske 100% ztealizovanych
pric a dodavok. Objednavatel’ z kazdej fakturovanej sumy bez DPH zadrzi 10% ako Zadrzné
(vid' clanok IX. odsek 2), tj. faktira bude uvadzat’ 100% ceny za kazdd prislusnd etapu, tesp.
prisluind fakturovant ¢ast’ v stlade s touto Zmluvou, odpocitanie Zadrzného vo vyske 10%
z fakturovanej sumy, a zvy$na ¢astku (90%) ako ciastku k Ghrade po odpocitani Zadrzného.

Suma fakttry za I. etapu bude uréens v sulade s odsckom 3 vyssie (t.j. maximéilne podla odseku
1.1 vyssie) a stidast’ou ptislusnej faktiry buda vetky schvilené stipisy podFa odseku 3 a vypocet
preukazujici vysku fakturovanej sumy.

Suma faktdty za IL. etapu bude podla pododseku 1.2 vyssie.

Po uplynuti zaruénej doby budi za predpokladu vysporiadania vietkych vzijomnych narokov
Zmluvnych sttin vydané zivere¢né potvrdenia nasledovne:

a. Po uplynuti ziruénej doby a po sicasnom vysporiadani nirokov Zmluvnych stran (napt. a
najmi riadne odstrinenie vietkych pripadnjch vad Diela Zhotovitelom, resp. ich odstréneni
Objednavatefom v stlade s touto Zmluvou) Objednivatel vlehote 30 dni vyda
Zhotovitel'ovi potvrdenie o tom, Ze st vSetky niroky Objednavatela voci Zhotovitelovi zo
Zmluvy uspokojené a o tom, akd ¢ast’ Zadrzného Objednivatel spotreboval. Potvtdenim
podl'a tohto pism. a. nie vsak je dotknuti zodpovednost’ Zhotovitela za pripadné privne
vady Diela, ak budd zistené neskor, ani za od$kodnenie Objednavatel'a v stvislosti s narokmi
tretich strdn alebo v stvislosti s ulozenymi pokutami v dosledku porusenia povinnosti
Zhotovitelom, a ani zodpovednost’ za $kodu a sankcie z toho vyplyvajice, ak vyplyvaja
z tejto Zmluvy (vid najmi clanok VIIL.).

b. Po obdr¥an{ potvrdenia podla pism. a. vyssie vyda Zhotovitel' do 30 dni Objednavatelovi
prehldsenie, Ze vo& Objednivatefovi zo Zmluvy neeviduje Ziadne penazné naroky
s vinimkou nespotrebovanej ¢asti Zadriného a ze vietky penazné naroky budd dhradou
nespotrebovanej &asti  Zadrzného vysporiadané. 'V prehliseni Zhotovitel uvedie
nespotrebovanti ¢ast’ Zadrzného koreSpondujicu s Gdajom v potvrdeni Objednavatela
podla pism. a. vyssie.
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c. Prehlasenia podla pism. budi podkladom pre uvolnenie zvysnej a nespotrebovanej Casti
Zadrzného, resp. zarucnej listiny vo vzt’ahu k bankovej zaruke, ktora toto Zadrzné nahradza,
ak k tomu doslo.

4.7  Splatnost’ kazdej faktiry je 30 dnf od jej vystavenia, za predpokladu, Ze je vystavena v sulade
s aplikovatel'nymi pravaymi predpismi a v silade so Zmluvou. Sticast’ou faktiry musi byt’ ako
priloha Technickym dozorom Objednavatela potvrdeny preberaci protokol, ako aj ostatné
dokumenty, ktoré vyplyvaji z tejto Zmluvy (vid’ najmi pododseky 4.4 a 4.6 vyssie).

4.8  Faktaru, ktord nie je vystavena v stlade s aplikovatelnymi pravaymi predpismi a/ alebo v stilade
so Zmluvou je Objednavatel opravneny Zhotovitelovi vratit’ do piatich pracovanych dni od jej
dorucenia, aak ma odstranitefné nedostatky, tak aj suvedenim nedostatkov, ktoré ma
Zhotovitel' odstranit’. Tento proces mozno aplikovat’ aj opakovane s tym, ze splatnost” 30 dni
zacina plynat’ od Gplného schvilenia faktary. Pokial lehota piatich pracovnych dnf podla tohto
pododseku 4.8 marne uplynie plati, ze Objednavatel faktaru schvalil.

V pripade omeskania Objednavatela s Ghradou splatnej faktary ma Zhotovitel’ pravo na Ghradu Groku
z omeskania vo vyske 0,02% za kazdy, aj zacaty den omeskania. Akékol'vek iné naroky Zhotovitel'a s
v danej stvislosti vylucené.

Pre vyltcenie pochybnosti, v stvislosti s opravnenou dispoziciou so Zadrznym nevznikaji druhej
Zmluvnej strane prava na platbu drokov, irokov z omeskania, ani injch obdobnych platieb, t.j. pokial
je s tymito plneniami disponované v stilade so Zmluvou, je dispozicia bezaro¢na.

IV.
Sposob a podmienky vykonavania Diela

Popri ostatnych dojednaniach Zmluvy tykajacich sa spoésobu vykonavania Diela, dohodli sa Zmluvné
strany na nasledujicom sposobe vykonavania Diela, resp. jeho jednotlivych etap.

Spolocné dojednania pre vSetky etapy

1.1 Zodpovednost’ za vykonanie Diela a pokyny. Zhotovitel nesie plnd zodpovednost’ za
vykonanie Diela, je vsak viazany pokynmi Objednavatela, pokial Objednavatel tieto udeli. V danej
suvislosti plati, Ze Zhotovitel je povinny upozornit’ Objednavatel'a na nevhodnost’ jeho pokynov
s uvedenim, v com nevhodnost’ spociva. Pokial k upozorneniu neddjde, Zhotovitel' zodpoveda aj
v pripade nevhodnosti pokynu. Objednavatel’ po kvalifikovanom upozorneni Zhotovitel'a pokyn
prehodnoti, k comu Zhotovitel poskytne potrebni stcinnost’ najmi dopliujice vysvetlenia
a navrhy a odporacania na zmenu pokynu tak, aby bol vhodny. Nasledny pokyn sa Zhotovitel
zavazuje dodrzat’, pricom plati, Ze ak je pokyn v stlade s navthmi a odporacaniami Zhotovitela,
povazuje sa pokyn nevyvratitelne za vhodny a Objednavatel’ nenesie ziadnu zodpovednost’ za
ptipadnd nevhodnost’ pokynu.

1.2 Plnomocenstvo. Pokial na splnenie povinnosti a cinnosti podla tejto zmluvy Zhotovitel
potrebuje od Objednavatela plnomocenstvo, je povinny si ho vcas vyziadat’ a Objednavatel je
povinny ho poskytnit’ do troch pracovnych dni, pokial’ nerozhodne o tom, ze povinnost’ splni
sam; zodpovednost’ Zhotovitel'a za oneskorené vyZziadanie plnomocenstva tym nie je dotknuta.

1.3 Stavebny a Technicky dozor Objednavatela. Objednavatel zriaduje Stavebny a Technicky
dozor Objednavatela (dalejlen ,, Technicky dozor). Technickym dozotom Objednavatel poveri
najneskor do piatich pracovnych dni od uzatvorenia Zmluvy dostatocne kvalifikovan fyzicka
osobu, ktord je oprivnenid davat’ vmene Objednavatela Zhotovitelovi zavizné pokyny
v technickych veciach podla tejto Zmluvy (vid' clanok IV. pododseky 1.1, 1.3, 1.4. 2.2.6, 3.3,
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1.4

¢lanok VII. ods. 3 a 4; a d'alsie, ak tak vyplyva z ich povahy), zicastiuje sa Koordinacnych porid
(ods. 1.3), ma pravo vyzadovat® akékol'vek informacie v stvislosti s plnenim diela od Zhotovitela
a plni dalsie funkcie a vykondva dalsie ¢innosti v zmysle tejto Zmluvy; o poveren{ Technického
dozoru Objednavatel’ bezodkladne informuje Zhotovitela spolocne s uvedenim kontaktnych
tdajov ptinajmensom v rozsahu meno, priezvisko, email a telefénne dislo. Pokial’ je pokyn dany
Technickym dozorom na mieste, musi byt zaznamenany v Stavebnom dennfku (stavebna cast’
ktorejkolvek etapy) alebo potvtdeny najneskor na dals pracovny denl emailom. Ak pokyn nie je
dany na mieste, mus{ byt udeleny emailom. Na képii kazdého emailu musi byt zistupca
Objednivatela pre veci technické (vid zahlavie Zmluvy; dalej len ,Zastupca pre veci
technické). Ak na kopii emailu tento zdstupca nie je, Zhotovitel' je povinny bezodkladne
(najneskor v ten isty detl) preposlat’ email na Zastupcu pre veci technické. Zhotovitel’ sa zaroven
zaviazuje bezodkladne oboznamit’ Technicky dozor so vetkymi skutocnost’ami, ktoré sa
relevantné pre plnenie Zmluvy, vritane mimoriadnych udalosti alebo akychkol'vek okolnosti, ktoré
mbzu mat’ vplyv na udelenie novych pokynov alebo na zmenu pokynov Objednavatela, s kopiou
emailu na Zastupcu pre veci technické. Objednavatel je opravneny rozdelit’ Glohy Technického
dozotu v zmysle tejto Zmluvy na viacero r6znych 0sob (napr., avsak nie vylucne, na jednu osobu
tlohy kotespondujice s kompetenciami autorského dozoru, resp. dohladu a na int osobu tlohy
kore$pondujice s kompetenciami stavebného dozoru), kazda z tjchto oséb sa povazuje za
Technicky dozot v zmysle tejto Zmluvy s kompetenciami, ktoré jej boli Objednavatefom uvedené.
O takomto prerozdeleni Objednavatel informuje Zhotovitela a Zhotovitel' sa zavizuje uvedené
reSpektovat’. Prerozdelenie je Objednavatel opravneny kedykolPvek menit’ (vritane zluCovania
a rozdelovania). Prerozdelenie pripust'a, Ze ktorékolvek jednotlivé cinnosti (napr., avsak nie
vyluéne, kontrolu a ptipomienkovanie Projektovej dokumenticie) bude vykonavat’ aj viacero
subjektov sGcasne (napt. osoba s kompetenciami autorského dozoru, resp. dohladu a osoba
s kompetenciami stavebného dozoru). V pripade rozporov medzi jednotlivymi subjektmi
zabezpecujucimi Technicky dozor rozhodne bezodkladne Objednavatel’ po vypocuti stanoviska
vietkych zaangazovanjch subjektov, vratane Zhotovitela.

Koordinacné porédy. Zmluvné strany sa zavizuji osobne alebo cez prostriedky elektronickej
komunikacie umoZiujuce prenos obrazu a zvuku v redlnom Case a takito vzdialent zabezpecent
komunikiciu viacerjch oséb stGcasne (napr. Google Hangouts, Skype a pod.) uskutocnovat’
koordinaéné porady minimélne v intervaloch urcenych pre tG-ktort etapu, ako aj vzdy, ak o to
Objednavatel poziada v lehote stanovenej Objednavatelom, ktora musi byt” aspon dva pracovné
dni, pokial Objednavatel' vo vynimocénych pripadoch nerozhodne o Pubovolnom skrateni tejto
lehoty. Na kootdinacnych poradach najmi Zhotovitel' podrobne informuje Technicky dozor a
Objednévatela o priecbehu a stave vykonavania Diela a zodpovie otazky Technického dozoru a
Objednévatela, pripadne si vyziada pokyny od Technického dozoru a/alebo Objednivatela
v ptipadoch, v ktorjch to je potrebné, a Objednivatel udeli Zhotovitefovi pokyny bud
prostrednictvom Technického dozoru alebo aj v injch oblastiach, v ktorych tak Objednavatel
uzna za vhodné. O kootrdina¢nych poradach sa spiSe zapisnica, ktor vyhotovi'a odosle Technicky
dozor do troch pracovaych dni emailom, Objednavatel’ a Zhotovitel, kazdy samostatne za seba,
v lehote troch pracovanych dni od obdrzania zipisnice tito schvali alebo uvedie vyhrady
a pripomienky k jej obsahu, marnym uplynutim tejto lehoty plati, Ze doslo k schvaleniu. Nasledne
Technicky dozot v lehote troch pracovnych dni zabezpedi podpis Objednavatela a odosle scan
schvalenej zapisnice, vritane uvedenia ptipadnych pripomienok Objednivatela a/alebo
Zhotovitel'a na podpis Zhotovitela, ktoty sa zavizuje Zhotovitel' podpisat’ a spitne zaslat’ v lehote
troch pracovnych dni formou scanu.
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1.5 Sptava o postupe prac. Zhotovitel predklada Technickému dozoru Objednavatela vzdy ku
koncu kalendirneho mesiaca spravu o postupe prac, ktora obsahuje minimalne:

1.6

- Fotogtrafie znazornujice postup na Stavenisku;

- Grafické zndzornenie a podrobné popisy postupu v kazdej etape, postup projektovania,

vypracovania Dokumentov Zhotovitel'a, dodavok na Stavenisku, vystavby, montaZze a skdsania,

uvedenia do prevadzky a skusobnej prevadzky;

- Koépie dokumentov o zabezpeceni kvality;

- Porovnanie skuto¢ného a planovaného postupu s uvedenim podrobnosti akejkol'vek udalosti

alebo okolnosti, ktord mbze ohrozit” dokoncenie Diela.

Dodrziavanie aplikovatelnych pravanych predpisov, technickych a d’alSich notiem. Bez
toho, aby boli dotknuté iné povinnosti v tejto Zmluve, najmi v ¢l. I ods. 1, sa Zhotovitel’ osobitne
vo vzt'ahu k akejkolvek ¢innosti podla tejto Zmluvy, vratane samotného Diela a jeho akejkol'vek
Casti zavazuje:

1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.6.4

1.6.5

Dodrzat”  aplikovatelné pravne predpisy na tuseku predchadzania nelegilneho
zamestnavania, ako aj pravae predpisy na tseku pohybu, pobytu a prace cudzincov, najma
mat’ tiadne uzatvorené platné pracovné zmluvy so vSetkymi fyzickymi osobami, ktoré
vykonavaju zavisla pracu a v pripade zamestnavania cudzincov zabezpecit', aby zamestnani
cudzinci disponovali véetkymi potrebnymi platnymi povoleniami a splnit’ vSetky potrebné
administrativne povinnosti.

Dodtziavat’ vsetky aplikovatel'né pravne predpisy, ako aj iné predpisy na useku stavebnych
predpisov, predpisov na tseku dopravy, bezpecnosti a ochrany zdravia pri prici,
environmentalnej ochrany, poziarnej ochrany a odpadového hospodarstva, ako aj na
akychkol'vek inych usekoch, ktoré sa akokolvek vzt'ahuji alebo mézZu vzt'ahovat’ na
plnenie Zmluvy a riadne plnit’ vsetky povinnosti z toho vyplyvajice.

V savislosti so stavebnymi predpismi betie Zhotovitel na vedomie, Ze vykonavanie
¢innosti podla Zmluvy bude podlichat’ trezimu ust. § 94 a/ alebo ust. {127a zikona ¢.
50/1976 Zb., o Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov. Vsetky tkony v stvislosti s Mimoriadnou udalost’ou pred podpisom
Zmluvy vo vztahu k prslusnému stavebnému tdradu uskutoénuje Objednavatel
a bezprostredne pred podpisom Zmluvy obozniami Zhotovitel'a s aktudlnym stavom veci
a urdi, v akom rozsahu bude ktord Zmluvna strana zabezpecovat’ ukony voci prislusnému
stavebnému dradu a inym prislusnym organom verejnej moci, pododseky 1.6.4 a 1.6.5 sa
aplikuju subsidiarne a primerane.

V rozsahu, v akom to je mozné a na zaklade aplikovatel'nych predpisov na tseku verejného
ptava ptipustné, s vynimkou povinnosti podl'a ZVO a danovych povinnosti, sa Zhotovitel
zavizuje na svoj ucet, pokial’ pre vybrané naklady nie je v Zmluve dojednané vyslovne inak,
plait’ povinnosti Objednavatela, ktoré Objednavatelovi vyplyvaji v stvislosti s plnenim
tejto Zmluvy.

Pokial’ z aplikovatelnych pravaych predpisov v stvislosti s cinnost’ou podla tejto Zmluvy
vyplyva akakolvek povinnost’ Objednavatelovi a tdto povinnost’ musi splnit’ osobne
Objednévatel’ a nie je mozné na jej splnenie splnomocnit’ Zhotovitel'a (t.j. nie je mozné
aplikovat’ pododsek 1.6.4), je Zhotovitel' povinny Objednivatela na existenciu a obsah
takejto povinnosti upozornit’ v dostatocnom ¢asovom predstihu (pokial’ to je objektivne
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1.6.6

moZné, minimalne 7 pracovaych dni) pred tym, nez ma Objednavatel uskutocnit
akfkolvek tkon. Néklady dkonu, svynimkou vlastnjch personalnych ndkladov
Objednévatel’a, znasa Zhotovitel', pokial’ pre vybrané naklady nie je v Zmluve dojednané
vyslovne inak.

Sucinnost’ Objednavatela pri ziskavani Potrebnych povoleni :

Verejny obstaravatel’ poskytne sticinnost’ Zhotovitefovi pri ziskavan{ Stavebnych povoleni
alebo zmien uZ poskytnutych Stavebnych povoleni na stavby, objekty alebo price podla
tejto Zmluvy (falej vtomto clanku len Stavebné povolenie), priCom sa pouZije
nasledujuci reZim:

Ak (i) Zhotovitel poZiada o potrebné povolenie, ktoré je potrebné na stavebné povolenia,
alebo ptiamo o stavebné povolenie, (ii) taka Ziadost’ bude v stlade so vSetkymi prislusnymi
ustanoveniami aplikovatelnych pravaych predpisov a touto Zmluvou, (iii) Zhotovitel
poskytne ptisludnému otganu verejnej moci v prislusnom spravnom konani alebo inom
ptisludnom konani vietku potrebni a vyzadovani sicinnost’ k vydaniu potrebného
povolenia, tesp. potrebni pre ucely predmetného spravneho alebo in¢ho konania a (iv)
prislu$ny otgan verejnej moci neposkytne potrebné povolenie v lehote (a) stanovenej
v aplikovatelnom privnom predpise, alebo (b) 60 dni odo dna podania Ziadost, ak
aplikovatelny pravny predpis $pecifickd lehotu nestanovuje, alebo (c) 90 dni v ptipade
samotnej Ziadosti o stavebné povolenie (alebo zmeny Ziadosti o stavebné povolenie), ak
z aplikovatel'ného privneho predpisu nevypljva dlhsia lehota, a (v) Zhotovitel' predlozil
vietky poZadované potrebné povolenia, dokumenticiu, iné podklady a uskutocnil vSetku
daldiu pofadovant stdinnost’, ktord je potrebna podFa aplikovatelného pravneho
predpisu na vydanie prislusného potrebného povolenia; a si¢asne Zhotovitel’ nezanedbal
Yiadnu svoju povinnost’; potom modze Zhotovitel' poziadat’ Objednavatela, aby poskytol
sidinnost’ so ziskanim potrebného povolenia, najmi spocivajicu v poskytnuti
kvalifikovaného personilu, ktory bude formou poradenstva a osobnej Gcasti na
prislusnjch rokovaniach, ptislusnych procesnych tkonoch, a pri kreovani pisomnjch
podani napomahat’ Zhotovitel'ovi, a to a vtedy, ak bude Zhotovitel' konat’ v mene
Objednavatel'a na ziklade udelenej plnej moci.

Ziadost’ Zhotovitela o sadinnost’ Objednavatela podla vyssie uvedeného odseku A. sa
bude povazovat’ za predloZend az potom, ako Zhotovitel' doruci Objednévatelovi (1)
vietky potrebné informicie o ptisluinej Ziadosti o potrebné povolenie (alebo zmenu ¢i
Gpravu existujuceho potrebného povolenia) a predchidzajicom konani a (i) pisomna
spravu . sumatizujicu (dostatoéne podrobne, aby Objednivatel mohol primerane
porozumiet’ stavu prislusnej ziadosti):

a. kroky, ktoré Zhotovitel podnikol smerom kuspesnému ziskaniu potrebného
povolenia (alebo zmeny ¢ Gpravy existujuceho potrebného povolenia),

b. stlad Ziadosti s prislusnymi ustanoveniami aplikovatelnjch pravnych predpisov,

c.  dévody, ktorymi prislusny organ verejnej moci vysvetlil Zhotovitefovi nevydanie
ptislusného potrebného povolenia (alebo vydanie neprijatelného Potrebného
povolenia), tesp. vysvetlil vlastné omeskanie, ak k tomu doslo,
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1.7

1.8

1.9

d. vysvetlenie, preco st dovody prislusného orginu verejnej moci neopodstatnené,
neprimerané alebo nezodpovedajice prislusnému aplikovatelnému pravnemu

predpisu.

C. Na ziklade Ziadosti spliiajicej naleZitosti uvedené v predchidzajicich odsekoch,
Objednavatel’ poskytne stucinnost’ so ziskanim potrebného povolenia (alebo zmeny ci
upravy existujiceho potrebného povolenia) popisani v ods. A. vyssie # fine; Zhotovitel sa
zavizuje poskytnat’ Objednavatelovi vSetku primerant sicinnost’, ktord mbze
Objednavatel’ potrebovat’ v stvislosti so svojim konanim.

D. Ak Prislusny organ verejnej moci nevyda pristusné potrebné povolenie do sest'desiatich
(60) dni (a 90 dni v pripade samotnej Zziadosti o stavebné povolenie, alebo zmeny Ziadosti
o stavebné povolenie), odo dia podania Ziadosti Zhotovitela o stéinnost’ splnajicej
nalezitosti uvedené v predchadzajicich odsekoch, tito skutocnost’ zaklada pravo
Zhotovitel'a na predizenie ¢asu na vykonanie Diela v rozsahu prevy$ujicom dobu uvedent
v tomto ods. D. Den vydania psislusného potrebného povolenia sa poklada za den
splnenia poziadavky zabezpecenia prislusného potrebného povolenia, a to bez ohl'adu na
den nadobudnutia pravoplatnosti prislusného potrebného povolenia, ledaze by z tejto
Zmluvy alebo jej priloh vyplyvalo nieco iné, a to aj nepriamo (napr. tak, ze Zhotovitel
bude moct’ urcith ¢innost’ vykonavat’ az v pripade pravoplatnosti prislusného potrebného
povolenia). Ak sa kedykol'vek v priebehu ziskavania potrebného povolenia preukaze, ze
podmienky pre poskytnutie si¢innosti Objednavatela neboli naplnené, k predfZzeniu ¢asu
podla tohto ods. D nedo6jde a Zhotovitel' bude povinny podniknit’ potrebné kroky
s cielom napravit’ preukizané nedostatky, ¢im nie je dotknutd jeho zodpovednost’ za
omeskanie. Rovnako tak bude Zhotovitel' zodpovedat’ Objednavatelovi za vSetku skodu,
ktora mu vznikne, vSetko vrozsahu vSeobecnych ustanoveni o zodpovednosti
Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy (vratane zmluvnych pokut, rozsahu nahrady skody, sfubu
odskodnenia, ez.).

Kooperacia. Zmluvné strany si pti plneni Zmluvy a vykonavani Diela poskytnt vsetku rozumne
oc¢akavatel'nd nadstandardna sucinnost’ tak, aby k vykonaniu Diela doslo riadne a vcéas. Uvedené

v$ak nezbavuje Zhotovitela ziadnej povinnosti ani zodpovednosti za riadne a vcasné vykonanie
Diela.

Naviacprace. S ohfadom na povahu Zmluvy st akékol'vek naviacprice a platba za ne vylacené
a vSetky cinnosti Zhotovitel'a smerujice k riadnemu splneniu Zmluvy, jej predmetu a Gcelu, hoci
vyslovne neuvedené v Zmluve, sa povazuju za ¢innosti v zmysle Zmluvy, riadne zahrnuté v Cene
za Dielo. Vynimku tvoria price vykonané v ptipade vzniku situicie popisanej v clanku III.
pododsek 1.1 v spojeni s pododsekom 1.3 tejto Zmluvy v rozsahu tam uvedenom a price
v dbsledku NGP, ak st splnené vsetky podmienky a dodrzané vsetky néleZitosti v zmysle tejto
Zmluvy (vid' clanok I. odsek 8).

Zhotovitel musi Objednavatelovi predlozit’ najneskor 7 dai pred zahéajenim prac:

a) Osvedcenie hlavného stavbyvediceho o odbornej sposobilosti pre vykon stavbyvediceho v
zmysle § 5 odsek 1 pism. b), bod 2 zikona ¢. 138/1992 Zb. o autotizovanych architektoch a
autotizovanych stavebnych inZzinieroch (opravnenie splnomocnujice vykonavat’ vybrané
cinnosti vo vystavbe podla § 45 Stavebného zakona)

b) Osvedéenie autotizovaného bezpecnostného technika s platnou aktualizacnou odbornou
ptiptavou v zmysle zikona NR SR ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci
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2. Vykonavanie projekénych a inych obdobnych Cinnosti v ramci kaZdej z etap

21

22

Projektova dokumentacia. Zhotovitel musi vypracovat’ Projektovi dokumentaciu Diela, ktora
musi byt popti splneni ostatnjch nalezitosti vyplyvajicich zo Zmluvy vypracovani v stlade
s Technickjmi podmienkami Dokumentécie stavieb ciest (dokument s oznacenim: TP 03/2006
Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky; TP019 Slovenskej spravy ciest) v ich
aktudlnom zneni (dalej len ,,TPDSC®), a je za niu zodpovedny. Projektova dokumentacia musi
byt’ ptipraveni kvalifikovanymi projektantmi, ktoti st inZiniermi, alebo inymi odbornikmi a musi
dodrzat’ vlastnosti a charakteristiky vyplyvajace z Podkladov Objednavatela. Zhotovitel' musi
predlozit’ Technickému dozoru na odsuhlasenie meno a podrobnosti kazdého projektanta
a ptipadnych subdodévatel'ov projektovej dokumenticie. Zhotovitel' zodpoveda za to, Zze ma on
sim, jeho projektanti a pripadni subdodivatelia projektovej dokumenticie skdsenosti a
schopnosti potrebné pre projektovanie. Zhotovitel sa zavizuje, ze projektanti musia byt’
dostupni na Gcast’ na Koordinacnych poradach, resp. vzdy na poziadanie Technického dozoru v
akejkolvek rozumnej dobe az do datumu uplynutia prislusnej Zarucnej doby (clanok VII. odsek
6). Projektova dokumenticia, ktord musi Zhotovitel' zhotovit’, pozostiva z nasledujicich
dokumentov:

K stavebnej Casti L. etapy:

DVP — Dokumentacia na vykonanie prac
Geodetické prace pri spracovani DVP

InZinierska cinnost’ pii d'alsich prerokovaniach PD.
K stavebnej casti II. etapy:

Dokumentacia na stavebné povolenie (DSP), Dokumenticia na realizaciu stavby (DRS)
vratane potrebnjch prieskumov (dendrologicky prieskum, inventarizacia biotopov, prieskum
bioty, chrinenych druhov, geologicky prieskum), Vplyv stavby na /P, Plin BOZP, Havarijny
plan, plan nakladania s odpadmi.

Geodetické zameranie + covacia siet’, Geometrické plan okumenticia na majetkové
vy plany ]
vyspotiadanie), Dokumentacia na trvalé a docasné vynatie pody z PPF a LPF,

inZinierska ¢innost’ — zabezpelenie prerokovania projektovej dokumenticie a zabezpecenie
vydania stavebného povolenia. Zabezpecenie sihlasu Ministerstva Zivotného prostredia na
prace v Narodnom parku.

Dokumentacia skuto¢ného realizovania stavby — pre II. etapu

A Jalej z dokumentov, ktoré vypljvaji zinych ustanoveni tejto Zmiluvy a dokumentov
vyplyvajacich z TPDSC.

Dokumenty Zhotovitela.

221 Dokumenty Zhotovitela zahfnaji Projektovi dokumenticiu, technické dokumenty

potrebné pre vyhotovenie Projektovej dokumenticie, dokumenty potrebné na ziskanie
vietkych dradnych povoleni a dokumenty opisané v pododseku 2.3 nizsie (Dokumenticia
skutoéného vyhotovenia) a v pododseku 2.4 nizsie (Prirucky pre prevadzku a udrzbu).
Dokumenty Zhotovitel'a musia byt’ v slovenskom jazyku.

2.2.2 Zhotovitel musi pripravit’ vSetky Dokumenty Zhotovitel'a a musi tieZ pripravit’ akékol'vek

iné dokumenty potrebné kudelovaniu pokynov Objednivatefom Zhotovitelovi.
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223

224

225

2.2.6

Objednavatel’ ma pravo kontrolovat’ pripravu vsetkych tychto dokumentov, kedykol'vek
tato priprava prebicha.

Projektovi dokumentaciu a jej zmeny musi Zhotovitel predlozit’ Technickému dozoru na
postdenie alebo suhlas, spolu s oznamenim nizsie opisanym spésobom. V nasledujicich
ustanoveniach pododsekoch pododseku 2.2: (i) je ,lehota na posidenie® lehota, ktord
pottebuje Technicky dozor pre postadenie a (ak je tak Specifikované) pre schvilenie a (ii)
,Dokumenty Zhotovitela“ nezahffaji akékol'vek dokumenty, ktoré nie si oznacené ako
dokumenty, ktoré maja byt’ predlozené na postdenie alebo schvalenie.

Ziadna lehota na postdenie nesmie prekro¢it 21 kalenddrnych dni pre II. etapu a 5
kalendarnych dni pre I etapu, pocitanjch od datumu, kedy Technicky dozor obdrzi
Dokument Zhotovitela a Zhotovitelovo oznamenie. V tomto oznameni musi byt
uvedené, Ze Dokumenty Zhotovitela st povazované za pripravené, bud na posiidenie
(alebo na schvilenie, ak je tak Specifikované) v stlade s tymto pododsekom 2.2.4 a pre
pouzitie. V oznameni musi byt’ tiez uvedené, ze Dokument Zhotovitela je v sulade so
Zmluvou, alebo musi byt uvedeny rozsah, v ktorom v sdlade nie je, co nezbavuje
Zhotovitel'a zodpovednosti za omeskanie alebo za vadné plnenie.

Technicky dozor alebo Objednavatel’ moéze dat’ Zhotovitelovi pocas lehoty na postdenie
oznimenie, ze Dokument Zhotovitela nie je (v stanovenom rozsahu) v stilade so Zmluvou.
Ak Dokument Zhotovitela v stlade nie je, musi byt opraveny, predlozeny znova a
postdeny (a ak je tak Specifikované, schvileny) v zhode s tymto pododsekom 2.2 na
naklady Zhotovitel'a.

Pre kazdi cast’ Diela, s vynimkou rozsahu, v ktorom boli predchadzajici sthlas alebo
stuhlas Technického dozoru udelené:

V ptipade Dokumentu Zhotovitela, ktorj bol (ako bolo $pecifikované) predlozeny
Technickému dozoru na schvalenie:

() musi dat’ Technicky dozor Zhotovitel'ovi oznamenie, ze Dokument Zhotovitela je
schvileny, s komentirmi alebo bez komentirov alebo Ze nie je (v stanovenom
rozsahu) v silade so Zmluvou;

(i) nesmie byt’ vykonavanie takejto Casti Diela zacaté, kym Technicky dozor neschvalil
Dokument Zhotovitel’a; a

(iii) plati, Ze Technicky dozor schvalil Dokumenty Zhotovitela po uplynuti lehoty na
posudenie vsetkjch Dokumentov zhotovitela, ktoré sG relevantné k Projektovej
dokumentacii a vykonaniu zodpovedajicej casti Diela, pokial Technicky dozor
nevydal iné oznamenie podla odseku (i) vyssie;

. Nesmie byt’ vykonavanie takejto Casti Diela zacaté pred uplynutim lehoty na posidenie

vietkych Dokumentov Zhotovitel'a, ktoré st relevantné k Projektovej dokumenticii
predmetnej Castt Diela a jej realizacii (stavebnej etape);

. Vykonanie takejto Casti Diela musi byt’ v sdlade s tymito posidenymi (a ak je tak

$pecifikované, aj schvalenymi) Dokumentmi Zhotovitela; a

. ak si Zhotovitel’ Zeld modifikovat’ akikol'vek Projektovi dokumentaciu alebo dokument,

ktory bol pred tym predioZeny na posidenie (a ak je tak Specifikované, tak aj na
schvalenie), musi dat’” Zhotovitel ihned’ oznamenie Technickému dozoru. Nasledne musi
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2.3

24

25

Zhotovitel' predlozit’ Technickému dozoru revidované dokumenty v stlade s vyssie
uvedenym postupom.

Ak di Technicky dozor pokyn, ze pozaduje dalsie Dokumenty Zhotovitela, musi ich
Zhotovitel okamzite pripravit’.

Akékolvek takéto schvalenie, suhlas alebo akékolvek postdenie (podla tohto pododseku
2.2 alebo iného dojednania Zmluvy) Technickjm dozorom, resp. Objednivatefom
nezbavuje Zhotovitel'a Ziadnej jeho povinnosti ani zodpovednosti podfa Zmluvy.

Dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia.

231 Zhotovitel musi pripravit a aktualizovat’ kompletnd sadu zdznamov ,skutocné

vyhotovenie® Diela zobrazujicu presné skutocné umiestnenie, vel’kosti a podrobnost prac
tak, ako boli vykonané. Tieto zaznamy musia byt’ uchovavané na Stavenisku a musia sa
u¥fvat’ vyluéne na lely tohto pododseku. Dve képie musia byt dodané Technickému
dozoru vZdy pred preberacim konanim vo vzt'ahu k stavebnej Casti kazdej z etap.

2.3.2 Oktem toho musi Zhotovitel dodat’ Technickému dozoru vykresy skutocného

vyhotovenia Diela zobrazujice celé Diclo tak, ako bolo vykonané a predlozit’ ich
Technickému dozoru na postidenie podla pravidiel pododseku 2.2 Zhotovitel musi ziskat’
sthlas Technického dozoru, €o sa tyka ich velkosti, systému stradnic a inych relevantnych
podrobnosti.

2.3.3  Pred preberacim konanim (vid ods. 3.11 niz$ie) musi Zhotovitel' dodat” Technickému

dozoru $pecifikovany pocet a druh képii relevantnych vikresov skutocného vyhotovenia v
stlade s Podkladmi Objednavatel'a. Dielo sa nemdZe povazovat’ za vykonané a prevzaté,
kym Technicky dozor tieto dokumenty nedostal.

Prirulky pte prevadzky a Gdrzbu.

2.41 Pred preberacim konanim (vid ods. 3.11 nizsie) musi Zhotovitel' dodat” Technickému

dozoru docasné verzie prirudick pre previdzku a udrzbu v dostatocnych detailoch, aby
mohol Objednévatel previdzkovat’ a udrziavat’ Dielo v jeho stavebnej Casti.

242 Dielo sa nemo¥e povazovat’ za vykonané a prevzaté, kym. Technickj dozor neobdrzal

zéverent verziu prirudiek pre previdzku a ddrzbu v takjch dostatocnjch detailoch a
akékolvek iné prirucky, ako je $pecifikované v Podkladoch Objednivatel'a na tieto ucely.

Dokonéenie a odovzdanie. Za dokonlenie projekénej cinnosti kazdej z etdp sa bude
povazovat’ vyhotovenie vietkych dokumentov a uskutoénenie vietkych tkonov potrebnych pre
projeként, resp. nestavebnd Cast’ kazdej z etap v zmysle tejto Zmluvy a ptislusnych priloh, za
sufasného riadneho uskutoénenia vietkych tkonov v zmysle pododsekov 2.1, 2.2. a 2.3 vyssie,
vtitane obdrrania vsetkych sthlasov Technického dozoru. O uvedenom, za predpokladu
splnenia vietkého vyssie uvedeného, vyda Technicky dozor na ziadost’ Zhotovitela pisomné
potvrdenie vlehote troch pracovajch dni od vyZiadania asacasného splnenia vsetkych
podmienok a ododle ho Objednavatelovi na kontrolu a schvilenie. Objednavatel mi tr
pracovné dni na vznesenie vyhrad alebo na schvilenie potvrdenia Technick¢ho dozoru.
Schvélenim Objednavatela sa povazuje ptislu$na cast’ etapy za vykonany, odovzdani a prevzaty;
pododsek 2.2.6 #n fine tjm nie je nijako dotknuty. Projektova dokumenticia bude dodana aj v
digitalnej forme v tvate vykresov *.dgn v needitovate'nom formate, ako aj v editovatelnom
formate DWG a DGN.
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3.

2.6

Chyby v Dokumentoch ZhotovitePa. Ak sa nijdu v Dokumentoch Zhotovitel'a chyby,
opomenutia, nejasnosti, nezrovnalosti, nedostatky alebo iné chyby alebo vady, musia byt tieto a
Dielo opravené na ndklady Zhotovitel'a, bez ohl'adu na akykol'vek sihlas alebo schvalenie podl'a
odseku 2 alebo iného dojednania Zmluvy.

Vykonavanie stavebnych a inych obdobnych prac na oboch etapach

3.1

3.2

33

3.4

Vytyéenie. Zhotovitel' musi Cestu vytycit' vo vzt'ahu k povodnym referenénym bodom, osam
a vyskam, v ktorych Cesta viedla pred Mimoriadnou udalost’ou. Zhotovitel je zodpovedny za
spravne rozmiestnenie vSetkych objektov stavebnych casti oboch etap (t.j. najmi Cesty po, resp.
v rAmci jej obnovy) a je povinny opravit’ akékol'vek chyby v rozmiestneni, vyskach, rozmeroch
a trasovani.

InZinierske siete. Zhotovitel' je zodpovedny za vytycenie a geodetické zameranie vsetkych
podzemnych vedeni, vratane vsetkych ich sacasti. Zhotovitel’ je pred zacatim akychkol'vek pric
(vykopovych prac alebo inych prac), ktoré by mohli ohrozit’ jednotlivé podzemné a nadzemné
vedenia, ako st kanalizdcia, vodovod, telekomunikaéné kable, elektrické vedenia, plynovodné
potrubia a podobné, povinny obozniamit’ sa s umiestnenim vsetkych sieti zasahujicich do
Staveniska. Pred zacatim akychkol'vek prac (najmi vykopovych pric) Zhotovitel pisomne
poziada vlastnikov, spravcov alebo prevadzkovatel'ov tychto sieti o ich lokaliziciu/vytycenie a v
ptipade podzemnych vedeni vyhotovi ru¢ne kopané sondy v potrebnom rozsahu. Rovnako je
Zhotovitel povinny priebezne si overovat’ u spravcov sieti pripadné zmeny vykonané v stvislosti
s tymito siet’ami (napr. existenciu novych sieti vzniknutych v priebehu realizicie diela, ich
ptipadné prelozky, alebo zrusenie, alebo in¢). Naklady spojené s vytyCovanim sieti ich spravcami
znasa Zhotovitel. Zhotovitel' bude zodpovedny za vsetky skody na cestich, odvodiovacich
kandloch, potrubiach, kibloch a ostatnych inZinierskych sietach sposobené nim alebo jeho
Podzhotovitel'mi pocas vykonu prac na Diele a takéto Skody musi na vlastné naklady odstranit’
do doby urcenej na ich odstrinenie a nasledne obdrzat’ pisomny sthlas Stavebného dozoru.

Stavebny dennik. Zhotovitel' je povinny viest’ stavebny dennik v stlade s aplikovatel'nymi
pravnymi predpismi a dobrou praxou v odvetvi. Na akékol'vek dolezité skutocnosti pre plnenie
Zmluvy, ako aj v ptipadoch, ked’ Zhotovitel’ ziada od Objednavatel'a schvalenie alebo pokyn, je
Zhotovitel' povinny okrem zapisu v Stavebnom denniku adresovat’ Objednavatel'ovi
(prinajmensom Technickému dozoru a Zastupcovi pre veci technické) aj email, a to najneskor
v ten isty pracovny dent Zapismi v stavebnom denniku, ani ak d6jde k ich pisomnému potvrdeniu
zo strany Objednavatela, nemdze za Ziadnych okolnosti dojst” k zmene Zmluvy, takato ,,zmena“
je neplatnd od pociatku a nevyvola ziadne pravne dosledky.

Pristup k Ceste. Zhotovitel' berie na vedomie, Ze v pripade, ak k jednotlivym castiam Cesty
bude v stvislosti s ptistupom k Ceste, resp. umiestiiovanim strojového alebo iného vybavenia
pte Gcely realizacie Diela, potrebovat’ vyuZit' cudzie pozemky, vratane neverejnych komunikacii
a pod., je nevyhnutné disponovat’ sthlasmi od relevantnych tretich oséb (¢i uz fyzickjch osob,
pravnickych osob, tdznych zdruzeni bez pravnej subjektivity, obci a pod.), ktoré st vlastnikmi
alebo oprévneri;’rmi disponentmi alebo drZiteI'mi (d'alej spolocne len ,,Vlastnici pristupov®).
Zhotovitel' sim a na vlastni zodpovednost’ zabezpedi tieto pristupy, povolenia a akékolvek
dralsie dkony od Vlastnikov pristupov tak, aby mohol neruSene vykonivat’ Dielo a stcasne
neporusil prava Vlastnikov pristupov ani inych tretich osob; za pripadné porudenie v plnej miere
zodpoveda Zhotovitel. Pred zacatim prac Zhotovitel' pripravi a predlozi Stavebnému dozoru
dokumenticiu skutoéného stavu (pasport) kazdej pristupovej cesty. Zhotovitel' je povinny
vyvinat® maximalne Usilie pri komunikicii s Vlastnikmi prstupov a tymto ozrejmit’, Ze
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3.5

3.6

3.7

3.8

vykonévanie Diela je nielen vo verejnom zaujme, ale aj v ich zaujme, vsetko tak, aby Vlastnici
ptistupov poskytli stcinnost’, udelili povolenia a akékolvek dalsie Gkony bezodplatne. Usilie je
Zhotovitel' povinny na poziadanie Objednavatel'a preukazat’. Ak naprick maximalnemu usiliu
jednotlivy Vlastnik ptistupov bude mat’ nad'alej financné poziadavky, je Zhotovitel' povinny
angazovat do komunikicie Objednavatela, aby Zmluvné strany spolocne dojednali vysku
kompenzicie; spolocne dojednani vysku kompenzicie hradi Objednavatel’ v celom rozsahu. Za
$kody vzniknuté Vlastntkom pristupov zodpovedi v plnej miere Zhotovitel; Poistenie
Zhotovitela musi zahffiat’ aj ktytie pripadnjch takjchto §kéd. Cinnost’ podra pododseku 3.4
(tento odsek) je Zhotovitel' povinny zahdjit” bezprostredne po podpise Zmluvy tak, aby mal
vietko vysporiadané pri realizacii jednotlivjch stavebnych casti jednotlivych etap Diela, preto
Zhotovitel’ nesie zodpovednost’ za pripadné zdrzanie.

Préva tretich 0s6b k pozemkom pod Cestou. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze nie vsetky
pozemky leziace pod Cestou st majetkovo-pravne vysporiadané. V pripade, ak v stvislosti
s vykonavanim Diela vznesie akikolvek tretia osoba svoje prava k akémukol'vek pozemku pod
Cestou a bude sa snazit’ branit’ alebo nardsat’ postup pric na Diele, Zhotovitel' je povinny
bezodkladne v plnom rozsahu obozniamit’ Objednavatela a vyziadat' si zavizné pokyny
ohl'adom postupu vodi takejto osobe a postupu prac na Diele. Pokial’ v stvislosti so zavaznym
pokynom Objednavatela podl'a predchidzajicej vety dojde k casovému zdrzaniu pric na Diele,
predlZuje sa v tomu zodpovedajicom rozsahu cas vykonania jednotlivej etapy Diela, resp. jej
¢asti. To neplati v rozsahu, v akom je bez d'alsicho (iného) zdrZania mozné vykonavat’ price
(Dielo) na inom useku Cesty, najmi na tsekoch prilahljch. V stvislosti s tymto pododsekom
3.5, bez ohl'adu na vyssie v fiom uvedené, v silade s bodom 4 Prilohy ¢. 1C tejto Zmluvy bert
Zmluvné strany na vedomie, ze s vlastnici pozemkov pod Cestou a susednjch pozemkov
povinni strpiet’ vykondvanie pric aj umiestnenie docasnjch konstrukcii, preto je v pripade
rusivého konania vlastnikov alebo inych 0s6b Zhotovitel' povinny primarne obratit’ sa okamzite
na kompetentné otginy vetejnej moci, aby povinnost’ vlastnikov bezprostredne vynitili. Na
zdrzanie v dosledku konania vlastnikov sa Zhotovitel moéze dovolavat’ len vtedy a v takom
tozsahu, v akom nebolo mo#né objektivne vykonavat® ¢innost’ Zhotovitefom ani pti vynaloZeni
vsetkého mozného usilia (tj. najmi, nie vsak vylucne, okamzité privolanie policie, svojpomoc,

a pod.).

Niaprava uzemi. Po dokonceni pric Zhotovitel uvedie Gzemie dotknuté vystavbou Diela
(Pristup k Ceste a Stavenisko) do stavu zodpovedajicemu pred zacatim prac na Diele bez ndroku
na thradu nakladov s tym savisiacich a bez sposobenia §k6d Objednavatelovi, pripadne tretim
osobam a to do 30 dni.

Kontrolny a skuiobny plan. Zhotovitel' do 28 dni po Gcinnosti Zmluvy predlozi ,, Kontrolny a
skidobny plan“ na odsthlasenie Technickému dozoru vo vzt'ahu k1. etape a do 28 dni od
schvalenia DRS Technickym dozorom alebo Objednavatelom vo vzt'ahu k IL. etape. V tomto
plane budd uvedené vsetky plinované skiasky a pocetnost’ skasok, ktoré sa predpokladaji na
stavbe vykondvat’ pre kazdy stavebny a technologicky proces, ktorjm Zhotovitel' deklaruje
spdsob zabezpedenia kvality Diela, a tieZ rozsah a postup vykonavania skidok. Do momentu
odsuihlasenia Kontrolného a skdSobného planu sa bude kontrola kvality vykonavat’ v stlade
s platnymi TKP Slovenskej sprivy ciest, STN a EN. Technicky dozor méze az do zapocatia
akceptaénych skisok vydat’ pokyn na zmenu Kontrolného a skadobného planu.

Akceptaéné skusky. Zhotovitel musi podfa Kontrolného a skisobného plinu vykonat
akceptacné skusky stavebnych casti oboch etip pred dokoncenim a odovzdanim a Konecnou
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3.9

3.10

3.11

akceptaciou Diela. Presny termin vykonania Akceptacnych skuasok musi Zhotovitel oznamit’
Technickému dozoru Objednavatel'a najmenej 21 dni vopred. Doba na vykonanie Akceptacnych
skusok je 14 dnf.

Zhotovitel' je povinny preukazat’ kvalitu vykonanych prac predlozenim vysledkov skusok a
ptislusnych dokumentov a dokladov kvality zabudovanych stavebnjch materidlov a zmesi
podliehajucich Vyhliske ¢. 162/2013 Z.z. Ministetstva doptavy, vystavby a regionilneho rozvoja
Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovuje zoznam skupin stavebnych vyrobkov a systémy
posudzovania parametrov v zneni neskorsich predpisov. Pouzit’ a zabudovat’ do Diela sa smu
iba také materidly, ktoré spiﬁajfl poziadavky zakona ¢ 264/1999 Z. z. o technickjch
poziadavkaich na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢&. 133/2013 Z.z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Uvedené sa musi preukazat’
predlozenim prislusnych dokumentov. Zhotovitel je povinny na poziadavku Stavebného dozotu
poskytnat’ test kvality pre dodavky prac.

Akceptacna dokumentacia. S oznimenim Akceptacnej skiasky Zhotovitel Objednavatel'ovi
odovzda:

a) projektovi dokumentaciu skuto¢ného vyhotovenia vyhotovent zodpovednym geodetom s
opravnenim na vykon dinnosti podla zikona ¢ 216/1995 Z. z. o Komore geodetov a
kartografov v zneni neskorsich predpisov, ktora musi obsahovat’ aj geometrické plany s
vyznacenim vecnych bremien, ako stcast’ podkladov ku kolaudacnému konaniu. Méze byt
sucast’ou projektovej dokumenticie skutocného vyhotovenia so zakreslenim vSetkych zmien
podla skutocného stavu vykonanych prac. Zameranie skutocného vyhotovenia musi byt
naviazané na jednotnt trigonometrickl siet’, resp. sposobom, akym je vyhotovena
projektova dokumentacia (vytycovacie schémy),

b) projektovi dokumenticiu skuto¢ného vyhotovenia so zakreslenim vsetkych zmien podla
skutocného stavu vykonanych prac v troch vyhotoveniach v tlacenej podobe (Cistopis) a vo
dvoch vyhotoveniach na nosi¢i USB v editovatelnom digitalnom formate.

c) potvrdenie o Gspesnom vykonani Akceptacnych skasok,

d) navod na obsluhu a ddrzbu technologickych zariadeni (ak budfl sucast’ou Diela),
€) zapisnice a osvedCenia o vykonanych skiskach pouzitjych materialov,

f) zapisnice o prevereni pric a konstrukcil v priebehu zakrytych pric,

g) zéapisnice o individudlnom a komplexnom vyskasan{ zmontovanych zariadend,

h) doklady o vykonanych funkénjch skaskach,

i) vychodiskové revizne spravy elekttickych zariadeni (ak budi stcast’ou Diela),

j) stavebné denniky,

k) potvrdenie zhody a elaboraty kvality,

) udrZiavaci poriadok (manual 4drzby) a technické podmienky pre Gdrzbu a opravy vsetkych
instalovanych zariadeni.

Dokoncenie a odovzdanie a Konecna akceptacia Diela. Dokoncenie kazdej z etip nastiva
riadnym a Gplnym vykonanim Diela v stavebnej casti prislusnej etapy v plnom stlade so
schvalenou Projektovou dokumenticiou a pokynmi Objednavatela uloZenymi pocas
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vykonavania Diela. Pre vylacenie pochybnosti, stavebna cast’ kazdej z etip m6ze byt’ dokoncena
a prevzata aZ vtedy, ak bola tiadne prevzata prisluSna projekcnd cast’ danej etapy. Pokial’ bude
Zhotovitel povazovat’ Dielo v prisluinej Casti (stavebna cast’ kazdej z etap) za riadne dokoncené,
prizve Objednavatela na preberacie konanie aspon pit’ (5) pracovnych dni vopred zipisom
v Stavebnom dennfku a zirovefi emailom. O pteberacom konani bude spisany Preberaci
protokol, ktorého vzot tvori Ptilohu & 2A k Zmluve. Pokial’ dojde k prevzatiu Objednivatelom
bez akychkolvek vyhrad alebo bez zdsadnjch vyhrad, povazuje sa Dielo v zodpovedajicej Casti
za vykonané, odovzdané a prevzaté. Pokial bude mat’ Objednavatel zasadné vyhrady, odmietne
Dielo v rozsahu jeho preberanej Casti (tj. stavebnej Casti tej-ktorej etapy) prevziat’. Akékolvek
vyhrady Objednavatela budd spisané v Preberacom protokole, pricom bude dojednani a ak
neddjde k dohode tak Objednivatefom stanovena primerana lehota na odstranenie nedostatkov
Zhotovitelom, ktoré nedostatky sa Zhotovitel' zavizuje v danej lehote na vlastné naklady
a zodpovednost’ odstrinit’. Ak $lo o zisadné vyhrady, proces odovzdivania podla tohto
pododseku 3.11 sa zopakuje a odstrinenie nedostatkov na ziklade zdsadnych vyhrad sa
zaznamena v Preberacom protokole. O odstraneni nedostatkov, ktoré neboli predmetom
zasadnych vyhrad, t.j. nebrinili prevzatiu, sa spiSe osobitny protokol, ktorého vzor tvori Prilohu
&. 2B k Zmluve. Prevzatim stavebnej casti II. etapy Objednavatelom a sicasnym odstrinenim
vietkych nedostatkov dochidza ku Koneénej akceptacii Diela, za predpokladu, ze k tomuto
momentu boli splnené aj povinnosti v zmysle ¢lanku pododsekov 2.3.3 a 2.4.2 vysdie.

5 V.

Dalsie dojednania
RPVS. Zhotovitel sa zavizuje byt po dobu trvania Zmluvy riadne zapisany v registri partnerov
verejného sektora podla zékona ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorjch zékonov v zneni neskorsich predpisov a zodpovedd za to, Ze zapisan¢ udaje st
spravne.

Osobné postavenie. Zhotovitel sa zavizuje po dobu trvania Zmluvy spinat’ vietky podmienky ZVO
na uzatvorenie a plnenie tejto Zmluvy, najmi podmienku osobného postavenia podla ust. § 32 ZVO.

Neexistencia pravnych vad a dispozicia ZhotovitePa licenciami a pravami duSevného,
priemyselného a iného nehmotného vlastnictva. Zhotovitel' vyhlasuje a bez moznosti libericie
zodpoveda za to, e disponuje vietkymi privami potrebnjmi k vykonaniu Diela, vritane platného
udelenia licencie v émysle odseku 4 niZdie a Ze Dielo bude bez pravaych vad, t. j. najmid nebude
zat'azené akymikolvek privami tretej osoby. V ptipade zistenia pravnych vad je Zhotovitel povinny
bezodkladne odstranit’ privne vady Diela tak, aby Dielom nedoslo k porusovaniu prav tretich oséb,
najmi vysporiadanim priv s tretimi osobami, eventualne Gpravou Diela, vietko na niklady Zhotovitel'a.
Zodpovednost’ Zhotovitel'a za skodu tym nie je dotknuta.

Licencia. Odovzdanim Diela, vratane ktorejkolvek ctapy, resp. jej akejkolvek jej casti, podla tejto
Zmluvy Zhotovitel' diva Objednavatelovi sihlas na akékol'vek pouZitie Dicla, resp. jej Casti napliajtice]
znaky autorského diela, podFa zikona ¢ 185/2015 Z. z. autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Autorsky zakon“), znime k ¢asu uzatvorenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany touto Zmluvou
zéroven uzatvaraja licenént zmluvu, ktorou Zhotovitel' udeluje Objednévatel'ovi suhlas na pouzivanie
Diela alebo jeho akejkol'vek casti (dalej len , licencia®), a to za tychto podmienok:

a. Zhotovitel udeluje Objednivatelovi licenciu na neobmedzené pouzitie Diela alebo jeho casti,
najmi na spracovanie, vyhotovenie rozmnoZenin, zverejnenie a rozsirovanie, ako aj na akékol'vek
iné pouzitie alebo ¢innosti mozné v zmysle Autorského zikona alebo mozné a znime v Case
podpisu tejto zmluvy, vritane modifikicie (najmi zmeny a Gpravy) Diela alebo jeho Casti;
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b. Zhotovitel udel'uje Objednavatel’ovi vihradnt licenciu v neobmedzenom rozsahu, t. j. Zhotovitel
nestmie po dobu trvania licencie Objednavatel'a udelit’ tretej osobe licenciu na pouzitie Diela ani
jeho Casti v rozsahu a spésobom udelenym touto licenciou Objednavatelovi a je povinny zdrzat
sa pouzitia Diela alebo jeho casti spésobom, na ktory udelil licenciu;

c. Zhotovitel' udeluje licenciu Objednavatelovi na celd dobu trvania autorskopriavnej ochrany k
danému predmetu ochrany (Dielu, resp. jeho casti), t. j. casovo neobmedzent licenciu;

d.  Zhotovitel' udel'uje licenciu Objednavatel'ovi odplatne, pricom odmena za poskytnutie licencie je
uz zahrnuta v Cene za Dielo;

e. licencia je teritoridlne neobmedzena;

f  Objednavatel je opravneny udelit’ sublicenciu tretej osobe v akomkol'vek rozsahu, ako aj postapit’
licenciu tretej osobe v akomkol'vek rozsahu bez naroku Zhotovitel'a na akékol'vek plnenie.

Zhotovitel' v rovnakom tozsahu a za tovnakyjch podmienok ako pti licencii podla tohto odseku vyssie
udel'uje Objednavatel'ovi licenciu aj v pripade, ak Dielo alebo akakol'vek jeho cast’ bude chranena, resp.
bude alebo sa stane predmetom injch prav dusevného vlastnictva (vritane priv priemyselného
vlastnictva), neZ st autorské prava. Bez toho aby bola dotknuti platnost’ a uplnost’ takejto licencie, ak
to bude potrebné, Zhotovitel' sa na prva vizvu Objednavatela zavizuje tomuto vydat’ do piatich (5)
pracovaych dnf potvrdenie o obsahu akejkolvek licencie sivisiacej s Dielom alebo jeho cast’ou, resp.
potvrdenie o obsahu licencnej zmluvy. Ak to nebude dostatocne ucelné, alebo mozné, zavizuja sa
Zmluvné strany uzatvotit’ osobitnd licenénd zmluvu s predmetom a rozsahom uvedenym vyssie (pre
vylicenie pochybnosti plati, Ze odplata za akékol'vek a vsetky licencie v stvislosti s touto Zmluvou
a/alebo Dielom st zahrnuté v Cene za Dielo).

Poistenie. Najneskdr do 10 dni od nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy musi Zhotovitel predlozit’
Objednavatelovi potvrdenie o uzatvorenom poisteni od renomovanej poistovne (resp. prislusny
poistny certifikit) vzt'ahujice sa na vetky cinnosti, ktoré bude na zaklade tejto Zmluvy vykonavat’
formou tzv. poistenia vSetkych rizik, pricom toto poistenie bude zahffiat’ najmi, nie vsak vylucne
poistenie moznych $koéd na Zivote, zdravi (vratane akychkolvek urazov, choréb a pod.), Zivotnom
prostredi a majetku, a to vo vztahu k akymkolvek subjektom, ktorym v stvislosti s ¢innost’ou
Zhotovitela na zaklade Zmluvy moéze skoda alebo ind ujma vznikntt’. Vyska poistného krytia musi
dosahovat’ minimalne sumu rovnajicu sa cene za Dielo (obe etapy dohromady) a poistenie musi trvat’
a byt platné minimalne 76 mesiacov od tcinnosti tejto Zmluvy. Na poziadanie Objednavatela je
Zhotovitel' kedykol'vek bezodkladne povinny predlozit’ potvidenie o rozsahu a trvani poistenia.
V ptipade, ak poistenie nebude zodpovedat’ Zmluve, je Objednavatel na ndklady Zhotovitela
opravneny dojednat’ a uzatvorit’ poistenie tak, aby platne existovalo poistenic v stlade s touto
Zmluvou. V danej stvislosti bol Objednavatel’ pred uzatvorenim Zmluvy oboznimeny s rimcovou
zmluvou Zhotovitel'a s poist’ovilou a nemal voci zneniu vyhrady.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, ze v zavislosti od nastupu zimného obdobia, spravidla od 1.
novembra do 31. marca roka nasledujiceho zabezpec! zimnd Gdrzbu na tsekoch I. all. etapy
predmetu zmluvy na svoje naklady Objednavatel’. Zhotovitel sa preto zavizuje, Ze v zimnom obdobi
vytvoti na stavenisku také podmienky, aby umoznil Objednavatelovi vykon zimnej Gdrzby, najmi
prejazd vozidiel udrzby za Gcelom vykonu zimnej udrzby v sirke 3,25 m, pokial sa s Objednavatelom
nedohodne na inej prejazdnej Sirke. V danej stvislosti plati, Ze ddrzbu Objednavatel’ zabezpeci na
vlastny ucet avsak v mene Zhotovitel'a prostrednictvom tretej osoby (prevadzkovatela Gdrzby) tak,
ako keby udrzbu nechal zabezpedit’ sim Zhotovitel. V danej savislosti preto aj v spojeni so znasanim
nebezpedenstva skody na Diele Zhotovitelom plati, %e v pripade akéhokolvek poskodenia Diela
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alebo jeho Casti v dosledku vykonavanej Gdrzby, nenesie Objednavatel’ Ziadnu pravnu zodpovednost’
a zodpovednost’ nesie Zhotovitel’ ako keby vykonaval Gdrzbu sam a je si opravneny uplatnit’ vSetky
niroky s tfm savisiace vodi prevadzkovatelovi Gdrzby. V pripade potreby na tcely aplikacie tohto
¢lanku vystavi Zhotovitel' Objednavatelovi potrebné plnomocenstvo a v pripade spornosti o tom,
ktory subjekt je voci prevadzkovatelovi adrzby opravneny uplatinovat’ naroky, vyda Objednavatel
Zhotovitelovi potvrdenie o tom, Ze naroky svedcia Zhotovitel'ovi z titulu znasania nebezpecenstva
skody a z titulu tohto odseku. Na pripadné poskodenia v dosledku Gdrzby sa stcasne musi vzt'ahovat’
poistenie podla ods. 5 vyssie, Zhotovitel' vSak zodpoveda a odskodni Objednavatela v pripade
uplatneného tegresu poist’oviiou a je povinny poist’oviiu véas oboznamit’ o tom, ze Objednivatel
v tejto veci nemoze byt’ pasivne legitimovany.
VI.
Subdodavatelia

Zhotovitel’ je opravneny na plnenie Zmluvy pouzit’ subdodavatel'ov, ktori st uvedeni v Prilohe &. 3

Zmluvy spolocne s idajmi o nich. Za plnenie prostrednictvom subdodavatel'ov Zhotovitel’ zodpoveda,
ako keby plnil sam.

Zhotovitel je povinny zabezpedit’, aby pocas celého trvania Zmluvy splfial kazdy zo subdodéavatelov
povinnosti podl'a ¢lanku V. ods. 1 a 2 Zmluvy, a to v rovnakom rozsahu, ako ich je povinny spfﬁat’
Zhotovitel, ako aj dalsie odbotné, kvalifikacné a/alebo iné predpoklady alebo akékolvek iné

povinnosti, ktoré sa v Zmluve vzt'ahuji na Zhotovitela.

Zmena alebo doplnenie subdodavatela je mozna len s predchidzajucim pisomnym sthlasom
Objednavatel’a.

Zmluvné strany sa dalej dohodli na nasledujicich pravach a povinnostiach v stvislosti so

subdodavatel'mi:
4.1 Zoznam pouzitych subdodavatelov (Priloha ¢ 3) obsahuje okrem iného aj tudaje

o subdodavateloch podl'a ust. § 41 ods. 3 ZVO. Zhotovitel je povinny bezodkladne po tom, o
sa dozvie o akejkolvek planovanej zmene ktoréhokolvek Gdaju o subdodavatelovi uvedeného
v Prilohe ¢&. 3, najneskor viak v jeden pracovny den po tom, ako nastane Gcinnost’ takejto zmeny,
ozndmit’ uvedend zmenu Objednivatelovi formou odoslania navthu novej Prilohy ¢ 3
obsahujicej aktualizované tdaje s datumom tGcinnosti zmien. Objednavatel schvali takto zaslant
nova Prilohu ¢. 3 alebo na jej ziklade vytvorl nova Prilohu ¢. 3 a odosle ju Zhotovitel'ovi.
Schvilen4 alebo odoslani nové Priloha ¢ 3 v plnom rozsahu nahradza povodnd Prilohu ¢. 3
Zmluvy bez potreby akejkol'vek inej zmeny Zmluvy, resp. predmetnej Prilohy ¢. 3.

4.2 Vietci pouziti subdodavatelia podl'a tejto Zmluvy, na ktorjch sa to vzt'ahuje a tyka musia po cely
¢as trvania Zmluvy spliat’ vietky podmienky: (i) podla ust. § 41 ods. 1 pism. b) ZVO a tam
uvedenych ustanoveni ZVO, (ii) v zmysle vyhlaseni Zhotovitela v clanku 5 odsekoch 1 a 2
v rovnakom rozsahu, v akom sa tieto vyhldsenia vzt'ahuji na Zhotovitel'a (t.j. vratane, avsak nie
vyluéne, vritane osobného postavenia a zapisu v registri partnerov verejného sektora). V pripade,
ze povinnost’ zipisu do RPVS sa na subdodavatela nevzt'ahuje poskytne Zhotovitel o tejto
skuto¢nosti Objednavatel'ovi Cestné prehlasenie potvrdené a podpisané opravnenym zastupcom
prisluiného Subdodavatela. Zhotovite! nesie voéi Objednévatelovi absolitnu objektivau
zodpovednost’ v ptipade, ak Objednévatel v stvislosti s uvedenym utrpi aktikolvek skodu alebo
ind ujmu.
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4.3

4.4

4.5

4.6

V pripade, ak pouzity subdodivatel nebude spifiat’ ktortkolvek z podmienok tejto Zmluvy
(najmi, nie vsak vylucne, uvedené v pododseku 4.2 vyssie) a tento nedostatok nebude odstraneny
ani vlehote 7 pracovnych dni od vzniku takého nedostatku, je Objednavatel oprivneny
Zhotovitel'ovi ulozit’, aby uvedeného subdodavatela v Objednavatelom stanovenej primeranej
lehote nahradil novym subdodavatelom, ktory bude splfiat’ vietky podmienky podla tejto
Zmluvy. Rovnaké privo mi Objednavatel aj vtedy, ak nastane alebo bude zistend
u ktoréhokol'vek subdodivatela ktorikolvek skutocnost’ uvedenia vust. § 40 ods. 6 ZVO.
Zodpovednost’ Zhotovitela a iné pravne nasledky podla tejto Zmluvy tym nie si dotknuté.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial’ bude lehota podl'a tohto pododseku 4.3 Objednavatefom
urcena asponl v trvani 10 dni, povazuje sa vzdy za primerant.

V ptipade, ak v dosledku konania ktoréhokolvek subdodavatefa bude dochiddzat’
k opakovanému potruSovaniu Zmluvy Zhotovitefom (tj. aspon 2 krat), je Objednavatel
optrivneny Zhotovitel'ovi ulozit’, aby pouzitého subdodavatel'a nahradil inym subdodavatefom
v Objednavatel' om stanovenej lehote, ktora musi byt” aspon 10 dni.

Zhotovitel' je opravneny kedykolvek Objednévatelovi navrhnat® zmenu a/alebo doplnenie
subdodévatela s navthovanym terminom jecho zmeny, ako aj rozsahu, vakom bude
subdodivatel’ zabezpecovat’ ¢innost’ podla tejto Zmluvy.

Spoloéné ustanovenia pre pododseky 4.3 az 4.5 vyssie:
4.6.1 Navrh Zhotovitel'a na nového subdodavatel'a musi obsahovat’.

a. identifikiciu osoby, ktord sa ma stat’ novym subdodavatel'om, vratane uvedenia Gdajov
o osobe optravnenej konat’ za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu a ditum narodenia, vSetko v rozsahu tidajov ako st uvedené v Prilohe ¢. 3,

b. rozsah plnenia podla Zmluvy, ktoré ma byt prostrednictvom navrhovaného
subdodavatela plnené, aak je toto nizsie, nez plnenie subdodavatelom, ktory sa
nahtédza, tak aj rozsah, v akom bude zvy$né plnenie zabezpecovat’ Zhotovitel a/alebo
iny subdodavatel’,

c. tetmin, od ktorého ma byt zmena subdodavatela vykonana, ktory nesmie byt’ kratsi
ako 10 dnf odo dna dotucenia tejto ziadosti Objednavatel'ovi, ledaze ide o nahradenie
subdodavatela podla pododscku 4.3 alebo 4.4, v ktorjch pripadoch musi termin
nahradenia zodpovedat’ predmetnym pododsekom;

Prilohou nivrthu Zhotovitefa bude nové navrhované znenie Prilohy ¢. 3, na
schvalovanie a zmenu Prilohy ¢. 3 sa primerane aplikuje pododsek 4.1 vyssie, pricom
vsak predpokladom zmeny Prilohy ¢. 3 je aj schvalenie subdodavatel'a Objednavatel' om
podl'a pododseku 4.6.2 nizsie.

4.62  Akéhokol'vek navrhovaného subdodavatela musi Objednavatel vopred Zhotovitel'ovi
pisomne schvilit’, inak nemoze dojst’” k zmene ani k nahradeniu subdodavatela.
Objednavatel’ sa zavizuje bezddvodne neodopriet’ schvalenie subdodavatela.
Objednévatel’ vak subdodavatela neschvili najmi vtedy, ak navrhovany subdodavatel
nesplfia podmienky v zmysle aplikovatelnjch privoych predpisov a/alebo tejto
Zmluvy, a ani vtedy, ak existuje odévodneny predpoklad, Ze subdodavatel nebude
tiadne plnit’ povinnosti, ktoré ma pre Zhotovitel'a zabezpecovat. Objednavatel sa
Zhotovitel'ovi vyjadti v lehote troch pracovnych dni od obdrzania navrhu schvalenim
subdodavatel'a alebo jeho neschvilenim s uvedenim prislusnych dévodov.
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4.6.3 Kym nie je subdodavatel schvileny Objednavatefom, nedoslo k splneniu povinnosti
Zhotovitel'a vo vzt'ahu k nahradeniu subdodavatel'a. V danej savislosti vsak plati, Ze sa
Zhotovitelovi predlZuje lehota na splnenie povinnosti nahradit’ subdodavatel’a o dobu,
po ktord Objednivatel meskal so schvilenim alebo neschvilenim subdodavatela
podla pododseku 4.6.2 vyssie (t.j. o dobu nad ramec troch pracovnjch dni).

4.7 Bez ohladu na ¢okol'vek v tomto odseku 4. vyssie uvedené, pokial’ ktorjkoI'vek subdodavatel
nesplfia také povinnosti vyplyvajice z aplikovatelnjch pravaych predpisov, ktoré brinia
vikonu jeho dinnosti podla tejto Zmluvy, Zhotovitel nie je pocntc takym momentom
oprivneny predmetného subdodévatela pouzit’ na cinnosti podla tejto Zmluvy, avsak
zodpoveda za to, Ze predmetné ¢innosti musia byt’ aj nad’alej riadne plnené. V takomto pripade
je a2 do nahradenia subdodavatela v sdlade s pravidlami tohto odseku 4 vyssie Zhotovitel
optévneny na pokrytie &innosti subdodavatela nesplfiajiceho povinnosti, ktoré mu brinia
v &innosti, pouzit” bud’ vlastné kapacity alebo kapacity iného, uz pouzivaného a schvileného
subdodévatela. O uvedenom sa zhotovitel’ zavizuje Objednavatel'a bezodkladne upovedomit’
s uvedenim rozdelenia rozsahu ¢innosti, ktoré docasne zabezpedi sam Zhotovitel', a ktoré
(avakom rozsahu) docasne zabezpetia konkrétne uvedeni uz schvaleni a pouzivani
subdodavatelia.

Zhotovitel sa vodi Objednavatelovi médze dovolavat’ okolnostl vylucujicich zodpovednost’ alebo
liberaénych doévodov (dalej len ,Liberacia®), ak sa tieto vzt’ahuji na subdodivatel'a len v rozsahu,
v akom sa Libericia umoZiiuje Zhotovitel'ovi podla Zmluvy, s tym, Ze sa Liberacia musi vzt'ahovat’
stcasne aj na subdodavatela, aj na Zhotovitela. Ak sa Libericia neumoziiuje Zhotovitelovi, nemdze sa
jej dovolat’.

VII.
Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze Dielo bude zhotovené s odbornou starostlivost’ou a kvalitne podl'a
platnych technickych a pravnych predpisov a v ¢ase odovzdania bude tieto spifat’, pricom bude mat’
vlastnosti v zmysle Zmluvy a nebude mat vady (faktické ani privne), chyby alebo akékolvek
nedostatky, ktoré by zniZovali hodnotu Diela, schopnost’ vywzitia Diela, predstavovali nedplné,
nedostatocné, rozporné alebo nekvalitné zhotovenie Diela alebo by akjmkolvek spésobom mohli
v budiicnosti viest” k nespravnym rozhodnutiam na strane Objednavatel'a alebo k skodam.

V pripade, ak Dielo nebude zodpovedat’ akjmkolvek poziadavkim vyplyvajicim z tejto Zmluvy
a/alebo predpisov a/alebo dokumentov, na ktoré tato Zmluva kdekol'vek odkazuje (vratane porusenia
akejkolvek povinnosti Zhotovitela v stvislosti s vecnou alebo pravnou strinkou Diela), plati, ze Dielo

mé vady (dalej len ,,Vady®).

V ptipade vyskytu akejkol'vek Vady je Zhotovitel' povinny Vadu bezodkladne (najneskdr do 5 dni) na
vlastné naklady, zodpovednost’ a nebezpecenstvo odstranit’ v silade s pokynmi Objednévatela, tym
nie st dotknuté naroky Objednévatela z vad podla ObchZ, ani narok Objednévatela na ndhradu skody
v celom jej rozsahu, vratane uslého zisku, a nie st dotknuté povinnosti Zhotovitel'a odvratit’ hroziacu
skodu alebo tito, tesp. jej nasledky, minimalizovat’.

V pripade, ak Zhotovitel odmietne uznat’ Vadu Dicla a/alebo Vadu Diela odstranit’ v stlade
s pokynmi Objednévatela a v primeranej lehote stanovenej Objednavatefom (najmenej 3 dni, najviac
15 dni), je Objednévatel popti nirokoch zvid ObchZ atejto Zmluvy oprivneny nechat’ Vadu
odstranit’ tret ou osobou na niklady Zhotovitel'a, ktory sa tieto zavizuje uhradit’ bezodkladne na vyzvu
Objednévatel'a, ktorej stii¢ast’ou bude $pecifikicia nakladov.
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Zhotovitel je d’alej povinny upozornit’ Objednavatela:

a. Na akikol'vek skodu bezprostredne hroziacu a/alebo vzniknuta a na jej rozsah a nasledky, najmi
nisledky na zhotovenie Diela podla Zmluvy alebo stvisiace s vyuzitim Diela Objednavatelom;

b. Na vietky opatrenia, ktoté je potrebné prijat’ na odvritenie takej $kody a/alebo obmedzenie jej
nasledkov; a ak ho Objednavatel’ o to poziada, je Zhotovitel povinny takéto opatrenia vykonat’,
resp. kontrolovat’, Ze sa takéto opatrenia uskutocnuji. Naklady stvisiace s takymito opatreniami
znasa strana, ktord by zodpovedala za skodu podla tejto zmluvy a subsidiarne podl'a ustanoveni
Obchodného zikonnika a pokial by slo o tretiu osobu, tak tieto znasa Zhotovitel, ktory je
nasledne opravneny tieto naklady uplatnit’ u tretej osoby.

Zarucna doba — zaruka za akost’. Zhotovitel’ d’alej poskytuje Objednavatel'ovi zaruku za akost’ Diela
vo vzt'ahu ku kazdej z etip Diela po dobu 60 mesiacov od Gplného odovzdania a prevzatia Diela vo
vzt'ahu k II. etape, resp. 60 mesiacov od uplného odovzdania a prevzatia I. etapy vo vztahu k I. etape,
v ramci ktorej doby najmi zodpoveda za to, Ze si Dielo zachova svoje vlastnosti, ktoré malo pri
Konecnej akeeptacii Diela (t.j. s odstranenymi pripadnymi nedostatkami). Na odstrafovanie zaruc¢nych
vad, t.j. tych, ktoré vzniknd alebo sa prejavia v dobe podl'a tohto odseku 6 sa v plnom rozsahu aplikuji
odseky 1 az 5 vyssie.

Objednavatel je opravneny Vady (vratane zaruc¢nych vad) Zhotovitefovi nahlasit’ a uplatnit’ akékolvek
prava z nich kedykol'vek pocas zarucnej doby, naroky z akychkol'vek vad nemézu zaniknat’ v dosledku
toho, Ze neboli nahlasené alebo uplatnené vcas. Pokial vsak Objednavatel’ preukazatelne musel o Vade
alebo zaru¢nej vade vediet’ uz skor, a tito nenahlasil ani do 15 dni od kedy sa o nej preukizatelne
dozvedel, nesie spoluicast’ v pripade, ak sa Vada alebo zarucna vada vplyvom casu (od uplynutia 15
driovej lehoty podla tejto vety) preukdzatelne zhorsovala. Dokazné bremeno nesie Zhotovitel.
Spoluticast’ je v rozsahu zhorsenia od uplynutia 15 dnovej lehoty podla predchadzajicej vety az do
momentu nahlasenia Vady alebo zarucnej vady.

O odstraneni Vad alebo zatruénych vad sa primerane spise protokol, ktoty tvori Prilohu ¢. 2B k Zmluve.

VIII.
Niektoré sankcie, nahrada $kody, odskodnenie a vy$Sia moc

Zmluvné pokuty. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujicich zmluvnych pokutich za porusenie
povinnosti uvedenych v tejto Zmluve, bez ohfadu na to, ¢i porusenim povinnosti vznikne akakolvek
skoda alebo ina ujma:

1.1 PoruSenie povinnosti vykonat’ Dielo véas. Ak Zhotovitel porusi svoju povinnost’ vykonat’
Dielo, resp. jeho aktukol'vek cast’ vcas, ato oproti terminom dojednanym v Harmonograme
(¢lanok X pododsek Y Zmluvy), zavizuje sa uhradit’ zmluvnd pokutu nasledovne:

111  Za omeskanie s I. etapou vo vyske 0,5% z maximalnej ceny za I. etapu (vid clanok IIL
pododsek 1.1) za kazdy skonceny tyzden omeskania.

1.1.2  Za omeskanie s II. etapou vo vyske 0,5% z maximalnej ceny za IL. etapu (vid clanok IIL
pododsek 1.1) za kazdy skonceny tfzden omeskania.

Celkova vyska zmluvnych pokat podla pododseku 1.1 nesmie presiahnut’ 15% Ceny za Dielo.
Pokial Objedndvatel’ odstipi od Zmluvy z dévodu omeskania Zhotovitela s jej plnenim, plati, Ze
Zhotovitel' bol v takom omeskani, ktoré zaklada privo Objednavatela na zmluvnd pokutu v jej
maximilnom rozsahu podla predchadzajicej vety a Objednavatel je spolocne s takymto
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odstipenim od Zmluvy oprivneny uplatnit’ zmluvnd pokutu v jej maximélnej vyske podla
predchadzajicej vety.

1.2 Pokial Zhotovitel akokolvek porusi ktorakol'vek svoju povinnost’ vyplyvajicu z clinku I. odseku
4 Zmluvy, t. Ze porusil zaviazok, ze st vSetky a ktorékol'vek vyhlasenia Zhotovitela tam uvedené
Gplné, spravne a pravdivé, zavizuje sa uhradit’ zmluvnd pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy
jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti, t.j. vo vztahu ku kazdému z vyhlaseni
tam uvedenych a to aj opakovane.

1.3 Pokial Zhotovitel' akokol'vek porusi ktortkolvek svoju povinnost’ vyplyvajicu z clanku IV.
pododseku 1.3 Zmluvy (t.j. najma respektovat’ pokyny Stavebného dozoru, na o sa pre vylicenie
pochybnosti touto Zmluvou a predmetnym dojednanim zavizuje), zavizuje sa uhradit’ zmluvna

pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kaZdy jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnost
a to aj opakovane.

1.4 Pokial' Zhotovitel' akokol'vek porusi ktortkolvek svoju povinnost’ vypljvajicu z ¢lanku IV.
pododseku 1.4 Zmluvy (najmi, nie viak vyluéne, nedostavenim sa na koordinac¢ni poradu a/alebo
neuposlichnutim pokynu Objednivatela alebo Technického dozoru, na o sa pre vylcenie
pochybnosti touto Zmluvou a predmetnjm dojednanim zavizuje), zavizuje sa uhradit’ zmluvnd
pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti
a to aj opakovane.

1.5 Pokial Zhotovitel' akokolvek porusi ktorukol'vek svoju povinnost’ vyplyvajucu z clanku IV.
pododseku 1.6 (ktoromkol'vek z jeho pododsekov) Zmluvy, zavizuje sa uhradit’ zmluvnd pokutu
vo viske 500,- EUR za kazdy jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti a to aj
opakovane.

1.6 Pokial Zhotovitel' akokolvek porusi ktorikolvek svoju povinnost’ vyplyvajucu z clanku IV.
pododseku 3.1 Zmluvy, tj. tjm, ze nebude viest’ Stavebny dennfk v stlade s aplikovatelnymi
pravnymi predpismi zavizuje sa uhradit zmluvnd pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy
jednotlivy ptipad porusenia kaZdej jednotlivej povinnosti a to aj opakovane.

1.7 Pokial Zhotovitel' akokol'vek porusi ktorikol'vek svoju povinnost’ vyplyvajicu z clanku IV.
pododseku 3.2 Zmluvy, zavizuje sa uhradit’ zmluvnd pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy
jednotlivy ptipad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti a to aj opakovane.

1.8 Pokial' Zhotovitel' akokolvek porusi ktorukol'vek svoju povinnost’ vyplyvajicu z clanku IV.
pododseku 3.3 Zmluvy, zavizuje sa uhradit’ zmluvni pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy
jednotlivy pripad poruSenia kazdej jednotlivej povinnosti a to aj opakovane.

1.9 Pokial Zhotovitel' akokoPvek porusi ktorikol'vek svoju povinnost’ vyplyvajacu z clanku V. odseku
3 a/alebo 4 (ktorjchkol'vek bodov) Zmluvy, zavizuje sa uhradit’ zmluvna pokutu vo vyske 1.000,-
EUR za kaZdy jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti a to aj opakovane.

1.10 Pokial' Zhotovitel’ akokol'vek porusi ktorukol'vek svoju povinnost’ vyplyvajicu z clanku V. odseku
5 Zmluvy, tym, ¥e neuzatvori poistenie alebo uzatvorené poistenie kedykolvek nezodpovedi
Zmluve, zavizuje sa uhradit’ zmluvnd pokutu vo vyske 1.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad
porusenia kazdej jednotlivej povinnosti a to aj opakovane.

1.11 Pokial’ Zhotovitel akokolvek potusi ktorikol'vek svoju povinnost’ vyplyvajicu z ¢lanku V. odseku
5 Zmluvy, tfm, %e nepredlozi Objedndvatel'ovi potvrdenie o poistent, zavdzuje sa uhradit’ zmluvnd
pokutu vo vjske 500,- EUR za kazdy jednotlivy pripad porusSenia kazdej jednotlivej povinnost
a to aj opakovane.
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1.12 Pokial’ Zhotovitel' akokol'vek porusi ktorakolvek svoju povinnost’ vyplyvajucu z clanku VI.
odseku 2, 3 a/alebo 4 (ktorykol'vek pododsek) Zmluvy, zavizuje sa uhradit’ zmluvna pokutu vo
vyske 500,- EUR za kazdy jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti ato aj
opakovane.

1.13 Pokial' Zhotovitel' akokol'vek porusi ktorakolvek svoju povinnost’ vyplyvajicu z clanku VIL
(ktoréhokol'vek odseku), tym, Ze nezacnie odstranovat’ Vady alebo zarucné vady v case v stlade so
Zmluvou alebo tieto neodstrani v ¢ase v stlade so Zmluvou zavizuje sa uhradit’ zmluvnt pokutu
vo vyske 0,01% EUR z celkovej Ceny za Dielo, za kazdy aj zacaty den omeskania s porusenou
povinnost'ou za kazdy jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti a to aj opakovane.
V ziadnom case vsak nesmie byt ukladana zmluvna pokuta podla tohto pododseku v rozsahu
vys$om ako 0,1% z celkovej Ceny za Dielo denne. Celkovo moéze dojst’ u ulozeniu zmluvnej
pokuty podl'a tohto pododseku maximalne v rozsahu 10% z celkovej Ceny za Dielo.

1.14 Pokial' Zhotovitel' akokol'vek porusi ktortkol'vek svoju povinnost’ vypljvajicu z clanku VII
odseku 5, ktoréhokolvek bodu (t.j. a. a/alebo b.) Zmluvy, zavizuje sa uhradit’ zmluvnd pokutu vo

vyske 1.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad porusenia kazdej jednotlivej povinnosti a to aj
opakovane.

1.15 Sacet vsetkych zmluvnych pokit upravenych v pododsekoch 1.2 az 1.12 a 1.14 tohto clanku VIII.
nesmie v thrne prekrocit’ 5% celkovej Ceny za Dielo.

V stvislosti so zmluvnymi pokutami plati, Zze bez ohl'adu na dojednant vysku zmluvnej pokuty a jej
Uhradu, ma poskodena zmluvna strana narok na nahradu $kody vratane uslého zisku v celom rozsahu,
a to nezavisle od zmluvnej pokuty. Uhradou zmluvnej pokuty nezanika povinnost’, ktora bola porusena.

Zmluvné pokuty mozno ukladat’ aj opakovane aj kumulovane.

Zmluvné pokuty sa vypocitavaji z cien uvedenjch bez DPH a prirata sa k nim DPH, ak tak vyplyva
z aplikovatel'nych pravnych predpisov.

Uhradenie narokov subdodavatelov a inych oso6b.

2.1  Zhotovitel sa zavizuje riadne a véas uhradit’ vsetky pohl'adavky svojich subdodavatelov, ako aj
akychkolvek injch osOb patticipujicich na Diele vyuzitych Zhotovitefom (dalej spolocne
,» VyuZita osoba“). Pokial Zhotovitel' svoju povinnost’ porusi a je v omeskani aspon 15 dni, je
Vyuzita osoba oprivoenid emailom kontaktovat’ Objednavatela (s kdpiou emailu na
Zhotovitel'a), aby uhradil dlh za Zhotovitel'a. Na taktto Ghradu je Objednavatel’ opravneny, nie
vsak povinny. V pripade, ak Objednavatel takyto dlh uhradi, v uhradenom rozsahu sa ponizuje
Cena za Dielo a Objednavatel je opravneny zapoditat’ si uhradent sumu oproti najblizsej faktire
Zhotovitela, ak to nie je mozné (napr. ak Objednavatel uz uhradil celd Cenu za Dielo), je
optavneny podla svojho uvazenia zapocitat’ si tito sumu na Zadrzné alebo cerpat’
v zodpovedajicom rozsahu Bankov zaruku.

2.2 Zhotovitel je oprivneny do dvoch pracovnych dni od emailu VyuZitej osoby vzniest’ namietky
spolu s dokazmi, ktoré hodnoverne spochybfiuji narok uplatneny Vyuzitou osobou,
Objednavatel je k tomu opravneny vyziadat’ si d'alsie podklady a informacie od oboch stran.
Objednavatel je oprivneny podmienit’ dhradu VyuZitej osoby trojstrannou dohodou o tom, Ze
si Zhotovitel moéze uplatnit’ tvrdené naroky voci Vyuzitej osobe a tato v pripade dspechu
Zhotovitel'a tomuto plnenie vyda; pododsek 2.1 tym nie je dotknuty, t.j. thradou Objednavatel’a
Vyuzitej osobe aj v pripade spornosti priva dochidza k ponfzeniu Ceny za Dielo a k vzniku
vietkych d’alsich prav Objednavatel'a v zmysle pododseku 2.1.
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Dokonéenie Zmluvy inym zhotovitePom. Pokial' je Zhotovitel v omeskani s dokoncenim: (a) L
etapy (ktorejkol'vek jej Casti) o viac ako 15 kalendirnych dni, alebo (b) IL etapy o viac ako 30
kalendarnych dni oproti harmonogramu v clanku II. Zmluvy, je Objednavatel popri ostatnych
narokoch opriavneny prerusit’ prace Zhotovitela na Diele a poverit’ ind osobu dokoncenim etapy, resp.
jej Casti, s ktorou je Zhotovitel takto v omeskani, vSetko na naklady a nebezpecenstvo Zhotovitel'a. Vo
vztahu k nikladom Zhotovitefa sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom mechanizme:
Zhotovitel'ovi neprinaleZi ta cast’ Ceny za Dielo za prislusnt etapu, v akom rozsahu je predmetna etapa
nedokonéend. Pokial predmetna cast’” Ceny za Dielo nepostacila na thradu odplaty inému
zhotovitel'ovi, zavizuje sa Zhotovitel' bezpodmienecne rozdiel Objednavatelovi uhradit’. Uplatnenie
tohto priva Objednivatela nema vplyv na povinnost’ Zhotovitela hradit’ zmluvnd pokutu za
omeskanie, ani na akékol'vek iné povinnosti a sankcie; to vSak neplati vo vzt'ahu k zmluvnej pokute za
omeskanie v takom rozsahu, v akom bude v omeskani novy zhotovitel' oproti harmonogramu, ktory
bude pre tieto tcely aplikovany pomerne za pouzitia harmonogramu pre jednotlivi etapu a jej
nedokoncent cast’.

Pravidla nahrady skody.

41 Zodpovednost’ za skodu podla tejto Zmluvy je objektivna a tam kde je tak ustanovené, tak aj
absolitna (bez moznosti liberacie).

4.2 Nahradza sa skutocnd skoda, usly zisk, ako aj naklady, ktoré musela poskodena alebo dotknuta
Zmluvni strana hradit’ v savislosti s uplatiiovanim a brinenim svojho prava, ako aj sdvisiace
s minimalizdciou §kod, ak s niZ$ie, nez $koda, ktord bola odvritend. Za naklady v sivislosti
s uplatiiovanim a brinenim prava sa rozumeju aj icelne a rozumne vynalozené naklady na pravne
potadenstvo a pomoc, ako aj iné obdobné sluzby. Pre vylicenie pochybnosti, za Gcelne
a rozumne vynalozené naklady na privne poradenstvo a pomoc sa povazuji vzdy tie, ktoré st
v stlade s advokitskou tarifou podla ust. § 9 anasl. Vyhlasky Ministerstva spravodlivosti
Slovenskej tepubliky ¢. 655/2004 Z.z. o odmenach a nihradich advokitov za poskytovanie
pravaych sluzieb v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,Vyhlaska®), avsak Vyhlaska pre acely
tohto pododseku 4.2 tieto naklady nelimituje.

43 Po dokladnom posideni a zvazeni vSetkych okolnosti rozhodujicich pre uzatvorenie tejto
Zmluvy a jej plnenie sa Zmluvné strany zhodli a dohodli na tom, Ze:

a.  Vsavislosti s plnenim tejto Zmluvy Zmluvné strany neocakavaji, ze by Objednavatel
mohol spésobit’ Zhotovitelovi akdkolvek skodu a pripadni skoda je preto v stvislosti
s ust. § 379 ObchZ limitovana Grokmi z omeskania, na ktoré je Zhotovitel opravneny
v ptipade, ak Objednavatel neplni vcas. Na zamedzenie akejkolvek skody, resp. co
najefektivnejsiu redukciu skody spoésobenej Objednavatelom sa Zmluvné strany dohodli
na mechanizme v odseku 2 vyssie.

b. Zodpovednost® Zhotovitel'a za skodu je bez vjskového obmedzenia — Zmluvné strany na
tato zodpovednost’ vylucujd ust. § 379 ObchZ druhej vety.

Odskodnenie a sPub od$kodnenia. V pripade, ak v stvislosti s poruSenim akejkol'vek povinnosti
Zhotovitel'a bude ulozend Objednavatel'ovi akakol'vek pokuta alebo ina sankcia, vznikne akikol'vek
$koda alebo si akdkol'vek osoba proti Objednavatel'ovi uplatn{ akékolvek pravo, zavizuje sa Zhotovitel
Objednévatel'a v plnom a neobmedzenom rozsahu a na prvi vjzvu Objednavatel'a odskodnit’, a to este
pred tjm, nez Objednavatel’ vykonatel'ne ulozent pokutu alebo sankciu alebo pravo tretej osoby uhradi
alebo uspokoji. Zhotovitel' tymto d’alej udel'uje Objednavatel'ovi sl'ub odSkodnenia a zavizuje sa
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Objednavatel'ovi na prvi vyzvu v plnom a neobmedzenom rozsahu nahradit’ akékol'vek a vietky
$kody a iné ujmy, ktoré Objednavatelovi v savislosti s plnenim tejto Zmluvy mozu vzniknit’.

Vys8ia moc. Pripadné ,,vlny“ epidémie nového koronavirusu sposobujiceho ochorenie COVID-19 sa
nepovazuju za ptipad vyssej moci a o pripad vyssej moci méze ist’ len vtedy a v takom rozsahu, ak
v désledku zaviznych opatreni na to kompetentnych organov verejnej moci déjde k priamemu (nie
nepriamemu) znemo¥neniu vikonu &nnost na Diele (t.j. napr. fyzicky zikaz prac. Ziaden pripad vysiej
moci nebude mat’ vplyv na Cenu za Dielo bez ohPadu na vysku nakladov, ktoré bude musiet’ v danej
sivislosti Zhotovitel' znasat’ alebo vynalozit’, tj. kazdd Zmluvna strana znasa vlastné naklady
v suvislosti s vyssou mocou.

IX.
Zadrziné a bankové zaruky

Na uspokojenie akjchkol'vek narokov vyplyvajacich z tejto Zmluvy alebo stvisiacich s touto Zmluvou
je Objednévatel’ oprivneny podla vlastného uviZenia pouzit® Zadrzné a/alebo Bankové zaruky za
podmienok uvedenych nizsie.

Zidrzné. Zidrzné v celkovej vyske 10% z Ceny za Dielo, tj. tiez z kazdej fakturovanej ciastky je
clenené na Vykonnostné zadrzné (vo vyske 5%) a Zarucné zadrzné (vo vyske 5%) a bude vyplatené
Objednivatelom Zhotovitel'ovi za podmienok nizsie, pokial’ do nizsie stanoveného momentu nedoslo
k jeho spotrebovaniu (zapocitaniu akéhokolvek naroku Objednavatel'a zo Zmluvy alebo stvisiaceho
so Zmluvou na zadrziavani sumu Zadrzného). Objednavatel’ sa prioritne uspokojuje z Vykonnostnej

zabezpeky.

2.1 Vykonnostné zadriné. Vykonnostné zadrzné vyplati Objednavatel Zhotovitelovi do 45 dni
odo dna Konecnej akcepticie Diela (vid clanok IV pododsek 3.11), ak v danom obdobi
Objednavatelovi nevznikne vodi Zhotovitelovi akykolvek narok. Ak sa v danom obdobi
vyskytna akékolvek Vady Diela, vritane zirucnych vad, je Objednavatel’ opravneny vyplatenie
Vykonnostného zadrzného pozdrzat® az do tplného odstranenia tychto Vad, resp. zaruénych vad
Zhotovitefom, tesp. a% do Gplného vyspotiadania nirokov v stvislosti s tfmito vadami,

2.2 Zaruéné zadriné. Zirucné zidrzné vyplati Objednavatel Zhotovitelovi do 45 dni odo dna
uplynutia ziru¢nej doby podla clanku VII. odseku 6 Zmluvy, ak v danom obdobi buda
vyspotiadané vietky niroky Objednavatela zo Zmluvy alebo stvisiace so Zmluvou, vritane
odstranenia zaruénych vad, resp. Gplného vysporiadania narokov v suvislosti s tymito vadami.

Bankové zaruky na zadrzné. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze Zhotovitel je opravneny nahradit’
Zaruéné zadrzné bankovou zitukou zodpovedajicou vyske zadrzného na zaru¢nu dobu, tj. 5%
z fakturovanej Ciastky bez DPH.

3.1 Ziruéné zadrzné moze byt nahradené neodvolatelnou a bezpodmienecnou bankovou zarukou
alebo neodvolatel'nym a nepodmienenym poistenim zaruky. Bankova zaruka alebo poistenie
zaruky musi byt” poskytnuté s miestom plnenia v Slovenskej republike renomovanou bankou
alebo poist'oviiou, ktord musel Objednavatel vopred schvalit a musi sa riadit’ pravoym
poriadkom Slovenskej republiky a/alebo pravidlami URGG vydanjmi Medzindrodnou
obchodnou komorou (ICC) so sidlom v Parizi.

3.2 Zhotovitel' je povinny zabezpedit, aby bankova zaruka alebo poistenie zaruky podla tohto
pododseku Zmluvy boli vystavené ako neodvolatelné a bezpodmienecné, pricom banka ci
poist’ovatel sa zaviaze k plneniu bez nimietok a na ziklade prvej vyzvy Objednavatela ako
opravneného. Originil ziru¢nej listiny mo6ze Zhotovitel predlozit’ Objednavatelovi najskér ku
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3.3

3.4

3.5

3.6

diiu Koneénej akceptacie diela, resp. kedykolPvek pocas plynutia zirucnej doby. Zarucné zadrzné
v pripade poskytnutia bankovej zaruky sa zavizuje Objednavatel uvolnit’ do 45 dni odo dna
predloZenia origindlu bankovej ziruky, resp. originilu zarucnej listiny.

Bankov4 zaruka alebo poistenie zaruky podl'a ustanoveni tejto Zmluvy musi spifiat’ nasledujice

predpoklady:

a. vyska zabezpedenej (ziruénej) sumy je 5 % z celkovej fakturovanej ceny za realizaciu diela
bez DPH;

b. platnost’ najmenej do uplynutia zdruénej doby podla clanku VIL, odsek 6 Zmluvy plus 45
dni.

Objednavatel je na zéklade predlozenej bankovej zaruky ¢i poistenia ziruky oprivneny Cerpat’
financné prostriedky kumulovane az do celkovej visky poskytnutej bankovej zaruky ¢i poistenia
zaruky, a to v pripade, ak mu vznikne zodpovedajici financny narok na zéklade poruSenia
niektorej zo Zmluvnych alebo zakonnjch povinnosti Zhotovitela a Zhotovitel tento finanény
nirok v stanovenej lehote neuhradi. Bankovou zirukou ¢i poistenim zaruky tak budd
zabezpecené vietky pefiazné Ciastky, ktoré moézu byt Objednévatelom od Zhotovitel'a
poadované (vratane, no nie vylutne, vietkjch trokov z omeskania a vietkych dalsich
zmluvnjch pokit a $kéd, ktoré méze Objednavatel od Zhotovitela pozadovat’ v stvislosti s
touto Zmluvou).

Pokial’ déjde v priebehu platnosti tejto Zmluvy na cerpanie bankovej zaruky ¢i poistenia zaruky
tak, e disponibilnd suma klesne pod jednu polovicu vysky bankovej ziruky / poistenia zaruky
podla bodu a. pododseku 3.3 vyssie, bude Zhotovitel povinny do 30 dni od dorucenia
pisomného oznimenia Objednavatel'a o poklese disponibilnej sumy pod jednu polovicu vysky
bankovej zaruky / poistenia zaruky doplnit’ bankovh ziruku / poistenie zaruky tak, aby
dosahovala celkovi vysku bankovej zaruky / poistenia ziruky pozadovanej Objednavatelom, ak
tak Zhotovitel' v stanovenej lehote neudini, je Objednavatel opravneny Cerpat’ zvysok sumy
z bankovej zaruky / poistenia zaruky a zadrZat’ ho aZ do doplnenia zvysnej casti k celku, naklady
s tfm spojené znasa Zhotovitel' a Objednévatel’ v stvislosti s tjm nezodpoveda za $kodu ani nie
je povinny vydat’ Groky, ani ziadne iné obdobné plnenia.

Objednévatel vrati Zhotovitelovi original zdrucnej listiny do 5 pracovaych dni od dorucenia
pisomnej vyzvy Zhotovitela, ktord mdze byt uskutotneni najskor po skonceni platnost
bankovej zaruky / poistenia zaruky, aviak nie skér, nez dojde k vysporiadaniu vietkych zavizkov
Zhotovitel'a vo¢i Objednavatel’ovi.

X.
Trvanie a ukonéenie Zmluvy

Zmluva je G&innd diiom jej uzatvorenia, resp. ak sa vyzaduje jej zverejnenie podla osobitnych

predpisov, tak momentom, ktorj s Géinnost'ou Zmluvy aplikovatelné pravne predpisy spjaju. Zmluva

trva a2 do Gplného splnenia vetkjch prav a povinnosti z nej vyplyvajtcich (vritane uplynutia zirucne;

doby a vyspotiadania nirokov v stvislosti so zérukou za akost’), pokial' nebola ukoncena spésobom

niz$ie uvedenym. Skoncenie Zmluvy akjmkolvek spésobom neméd za nisledok zdnik tych priv

a povinnosti, ktoré maja pretrvat’ aj po skonéeni Zmluvy v zmysle aplikovatelnych pravnych predpisov
a/alebo Zmluvy.
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2. Zmluvné strany st opravnené odstapit’ od tejto Zmluvy vylucne na zaklade dovodov uvedenych v ods.

3 a 4 nizsie alebo na zaklade kogentnych ustanoveni aplikovatel'nych pravaych predpisov. Odstapenie

Zmluvnej strany nadobuda tcinnost’ dorucenim pisomného odstapenia druhej Zmluvnej strane.

3. Objednavatel je opravneny odstupit’ od Zmluvy z nasledovnych dévodov:

a

Ak sad pravoplatne uzna kohokolvek z clenov Statutarneho orginu Zhotovitela alebo
zamestnancov Zhotovitel'a za vinnych z trestného ¢inu bezprostredne stvisiaceho s uzatviranim

a/alebo plnenim tejto Zmluvy;

Strata nevyhnutnej kvalifikicie Zhotovitela, vratane, ale nielen, strata (Zivnostenského)
opravnenia na vykondvanie Cinnosti, ktora bezprostredne suvisi s predmetom tejto Zmluvy,
pokial’ Zhotovitel' opatovne neziska tato kvalifikaciu do 15 dnf; alebo

Zavazné porusenie povinnosti Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy, pri¢om zavaznym porusenim
ovinnosti Zhotovitela sa rozumie najmi, nie vsak vyucne:
> vy

i Zhotovenie Diela v rozpote s Podkladmi Objednévatel’a a/alebo touto Zmluvou,

ii. Neodovodnené nedodrzanie pokynov Objednavatel'a, za predpokladu, Ze dotknuty pokyn
ma podstatny vyznam pre realizaciu plnenia podla tejto Zmluvy; v pochybnostiach plati,
ze pokyn mal podstatny vyznam;

ii.  Podstatné omeskanie (t. j. viac ako 30 dni) v zhotovovani Diela alebo jeho casti z dovodu
na strane Zhotovitel'a;

iv. Porusenie ktorejkol'vek povinnosti v clanku V ods. 1 a 2, resp. VL. ods. 2 v rozsahu
povinnosti Zhotovitela podla clanku Vods. 1 a2 alebo porusenie ktorejkol'vek
povinnosti v clanku VI. ods. 3 (ktorykol'vek pododsek);

v. Pripady ustanovené pravnymi predpismi SR a Eurépskej tnie;

vi. Nedodrzanie akejkol'vek povinnosti podla tejto Zmluvy, na ktoré Objednavatel
upozornil, podla povahy stanovil lehotu na napravu, pricom zo strany Zhotovitela
nedoslo k upusteniu od porusovania povinnosti a/alebo k uskutoéneniu napravy
v Objednavatelom stanovenej lehote.

Ak nastand privne skutocnosti majice za nasledok zmenu v privnom postaveni Zhotovitel'a
(napr. vyhlasenie konkurzu, vstup do likvidacie, zmena pravoej formy, zmena v opravneniach
konat’ v mene zhotovitel'a) alebo akakol'vek ind zmena majica priamy vplyv na plnenie zo strany
Zhotovitel'a a Zhotovitel' neoznami tieto skutocnosti Objednévatel'ovi najneskédr do 10 dni odo
dna, kedy tieto skutocnosti nastali. Zhotovitel' zodpoveda za skodu spésobentt Objednavatel'ovi
v dosledku porusenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu a Objednéavatel’ ma pravo odstapit’
od Zmluvy. Za akakolvek inti zmenu sa povazuje aj zmena bankového spojenia Zhotovitela,
pticom k tejto informacii je Zhotovitel' povinny predlozit’ aj potvrdenie prislusnej banky;

Ak na miesto Zhotovitel'a vstipi ina osoba nasledkom pravneho nastupnictva a Objednavatel
s tym nevyslovil vopred pisomny sthlas.

4. Zhotovitel je opravneny odstapit’ od Zmluvy vylucne z nasledovnych dévodov:

a

Neposkytnutie sucinnosti Objednavatel'a vyslovne dojednanej v tejto Zmluve pre predmetny
ptipad (t.j. nie z dévodu neposkytnutia stcinnosti podla clanku IV. pododseku 1.5), v désledku
¢oho sa podstatnym spdsobom st’azilo alebo obmedzilo plnenie povinnosti Zhotovitel'a podla
tejto Zmluvy alebo sa toto plnenie znemoznilo;
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b. Omeskanie Objednavatel'a s platenim Ceny za Dielo alebo jeho cast’ o viac ako 60 dni,.

V oboch ptipadoch v tomto odseku 4 sa na platnost’ odstipenia Zhotovitela vyzaduje, aby pred
odstipenim Zhotovitel Objednavatel'a pisomne vyzval na napravu, stanovil primerant lehotu aspon
15 dni, upozornil na moZnost” odstipenia, pricom lehota na napravu mérne uplynula.

Zinikom Zmluvy akymkol'vek spdsobom nezanikaji nasledujtce ustanovenia Zmluvy: clanok I. odsek
4, ¢lanok V. ods. 3 a 4 v rozsahu vykonaného Diela a jeho casti do momentu Gcinnosti odstipenia,
¢lanok VII. v rozsahu vykonaného Diela a jeho ¢asti do momentu tGcinnosti odstiipenia, cely clanok
VIIL, cely ¢lanok IX., cely ¢lanok XI. , ako ani d’alsie ustanovenia Zmluvy, ak z ich povahy vyplyva, ze
majl ostat’ zachované aj po zaniku Zmluvy, ako ani ustanovenia, vo vzt'ahu ku ktorym tak vyplyva
z aplikovatel'nych pravnych predpisov.

XI.

Zaverecné, rozne a vyluCovacie ustanovenia

Zhotovitel berie na vedomie, Ze Objednavatel je povinnym subjektom podla zékona ¢. 211/2000 Z.z.
o slobodnom ptistupe k informicidm a o zmene a doplneni niektorjch zakonov (zikon o slobode
informacii) v platnom zneni (dalej len ,,ZSPI*). Zhotovitel’ vyslovne sthlasi s tym, Ze Objednavatel je
optavneny poskytnat’ informicie, ktoré sa dozvedel v stvislosti s touto Zmluvou a pri jej plneni.
Informicie ziskané pti plneni povinnostl podla tejto Zmluvy sa nepovazuji za obchodné tajomstvo a
Objednévatel’ je tak oprivneny ich v rozsahu stanovenom prislusnymi pravnymi predpismi (napr.
a najmi ZSPI) oznimit’ tretim osobam. Takéto poskytnutie informacif nie je porusenim obchodného
tajomstva ani dévernosti informacif, ani inym porusenim aplikovatelnych pravnych predpisov alebo

Zmluvy.

Zmena Zmluvy moze byt’ uskutoénena vylucne v pisomnej forme, ocislovanymi pisomnymi dodatkami
k tejto Zmluve odsthlasenymi oboma Zmluvnymi stranami, inak je zmena Zmluvy neplatnd a nevyvola
ziadne pravne GcCinky, a to bez toho, aby bolo potrebné sa neplatnosti dovolat’.

Zmluvné strany sthlasia so zverejnenim textu tejto. Zmluvy na webovom sidle Objednavatel'a v salade
so ZSPI, tesp. na inom mieste v zmysle ZSPI, ako aj v profile Objednavatela v zmysle ZVO.
Predmetom zverejnenia nebudd udaje, ktoré mozno v sulade s pravoymi predpismi zo zverejnenia
vynechat’, resp. ktoré sa nezverejnuja.

Pokial’ tito Zmluva pre komunikiciu Zmluvnych strin na prislusnom mieste vyslovne nevyzaduje
pisomnt formu (napt. pre zmenu Zmluvy, odstipenie od Zmluvy, ulozenie Zmluvnej pokuty, podpis
akéhokolvek protokolu, ak vyslovne nevypljva, Ze ma byt’ odosielany emailom), mozno akikol'vek
komunikiciu alebo tkon na ziklade tejto Zmluvy uskutoénit’ aj emailom na emailova adresu prislusnej
Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na email inak urceny Zmluvou alebo oznameny
na zéklade Zmluvy. Zmluvné strany sa vyslovine dohodli, Ze emailom odoslanym v stlade
s predchidzajicou vetou je pisomna forma pravneho tkonu zachovani. Pokial tito Zmluva vyslovne
pre vybrant komunikaciu emailom nestanovuje inak, plati, ze (i) email odoslany Zmluvnou stranou
v pracovny dent do 14.00 hod aktuilneho stredoeurdpskeho casu sa povazuje za doruceny v ten isty
pracovny den, a (if) email odoslany zmluvnou stranou v pracovny deit po 14.00 hod aktualneho
sttedoeurdpskeho ¢asu alebo odoslany v iny, nez pracovny den, sa povazuje za doruceny v najblizsi
pracovny den. Pre doruéovanie listovych zésielok sa primerane aplikujd pravidla dorucovania podla
Civilného sporového poriadku s tjm rozdielom, Ze pokial d6jde k odoslaniu formou doporucenej
listovej zasielky s dorucenkou na adresu prijimajicej Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy,
pokial’ preukdzatelne neddjde k skorsiemu doruceniu, povazuje sa zasielka za dorucent treti pracovny
derl nasledujici po dni, v ktorom bola zisielka odoslana, a to bez ohl'adu na to, i sa o zasielke adresat
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12.

dozvedel, ¢i ju prijal, odmietol, a pod. Zmenu adresy na dorucovanie, ako aj emailu na dorucovanie,
uvedenych v zdhlavi tejto Zmluvy, je Zmluvna strana povinna druhej Zmluvnej strane oznamit™: (i) pri
emailovej adrese emailom, (i) pri adrese na postové dorucovanie pisomne — doporucenou listovou
zasielkou. Zmena je G¢inna dva pracovné dni od doruéenia informécie o zmene (pte dorudovanie sa
uplatnia pravidld vyssie). AZ do Gcinnosti zmeny platia p6vodna adresa na dorucovanie a povodny email
na dorucovanie. Operativne zalezitosti potrebné pre tieSenie denno-dennych situacil vyplyvajicich
z Cinnosti na zaklade tejto Zmluvy moZno riesit’ aj telefonicky, pokial vsak je akykolvek ukon
predpokladany Zmluvou, musi dbjst’ aj k potvrdeniu emailom, resp. doporucenou listovou zasielkou,
ak je pre taky tkon Zmluvou vyZadovana.

Neuplatnenim akéhokol'vek prava podla tejto Zmluvy sa Ziadna Zmluvna strana tohto priva nevzdava
a toto pravo nezanikd. Bez toho, aby tym boli dotknuté d’alej neuvedené prava, to plati aj o pripadoch,
ak mozno akékolvek pravo uplatnit’ opakovane, ako aj v pripade, ak mozno uplatnit’ sankciu za
akékol'vek porusenie povinnosti a pod.

Zhotovitel’ je oprivneny postipit’ a previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy tretej osobe, najma
pokial’ tvoti so Zhotovitelom koncern, avsak nie je tak opravneny urobit’ bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu Objednavatel'a (to plati aj o postipeni pohl'adivok). K tomu méze dojst’ len za
splnenia podmienok podl'a ZVO. Objednavatel je opravneny postapit’ prava a pohladavky zo Zmluvy

aj bez sthlasu Zhotovitel'a.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze st opriavnené zapocitat’ akékolvek svoje pohladavky voci
druhej Zmluvnej strane proti pohfadavkam druhej Zmluvnej strany voci nim z tejto Zmluvy, pokial
vsak pti jednotlivych pohladavkach upravuje Zmluva pre ich zapocitanie urcity postup, Zmluvné strany
st povinné ho dodrzat’, ak sa zapocitanie povazuje za v rozpore so Zmluvou a neplatné.

Zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) vyhotoveniach, z ktorjch kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po 2
(dvoch) vyhotoveniach a Technicky dozor obdrZi 1 (jedno) vyhotovenie.

Objednavatel’ aj Zhotovitel svojim podpisom potvrdzuji spravnost’ vietkych ddajov uvedenych v tejto
Zmluve, vritane tych v zahlavi — predovsetkym potom nazov, sidlo, ICO, kontaktnt adresu vratane
emailu a disla Gctov.

Zmluvné strany sa zavizuju si navzajom bez zbyto¢ného odkladu pisomne (v listinnej podobe, ako aj
emailom) oznamit’ akékolvek zmeny, ktoré by boli v rozpore s tidajmi, vyhliaseniami a zavazkami
ptijatymi v tejto Zmluve, zodpovednost’ za porusenie povinnost z tejto Zmluvy, resp. vyplyvajicich
z aplikovatel'njch pravanych predpisov, technickych a injch noriem tym nie je dotknuta.

Salvadorska klauzula. Pokial’ je alebo pokial’ sa akékolI'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné,
neudinné, nevykonatelné a/alebo bude trpiet’ akoukoIvek inou vadou, nedotyka sa tato vada injch
ustanoveni, ktoré sa tjmto povazuji za plne oddelitelné. Zmluvné strany sa zavizuji do siedmych
pracovnjch dni nabradit’ vadné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré bude platné, Gcinné,
vykonatel'né a nebude trpiet’ ziadnymi vadami, vsetko tak, aby zodpovedalo hospodarskym a pravnym
Ucéelom, ktoté Zmluvné strany touto Zmluvou a nahradzanym ustanovenim sledovali. Ak tak strany
neudinia, ktordkol'vek Zmluvna strana je opravnena podat’ zalobu na std a domahat’ sa nahradenia
prejavu vole druhej Zmluvnej strany.

Rozhodné pravo ajurisdikcia. Zmluva sa riadi privaym poriadkom Slovenskej republiky,
s vylacenim koliznych noriem. Spory z tejto Zmluvy budd rieditt Zmluvné strany predovsetkym
dohodou, ak k nej neddjde, pravomoc maji vylucne stdy Slovenskej republiky prislusné na zaklade
notiem civilného sporového prava.
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Vylucujiice ustanovenia. Pravny vzt'ah Zmluvnych stran sa riadi vylucne touto Zmluvou a podporne
ustanoveniami ObchZ, ZVO a dalsimi aplikovatelnymi pravoymi predpismi s vyldc¢enim, resp.
modifikaciou tych dispozitivnych ustanovent, ktoré st v akomkolvek rozpore so Zmluvou, ¢i uz je toto
vylicenie explicitné alebo implicitné, priame alebo nepriame; a ¢i uz je tento rozpor priamy alebo
nepriamy. Zmluvné strany dalej vyslovne vylucuji akékolvek obchodné alebo iné podmienky
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, a rovnako vylucuji aplikiciu akychkol'vek obchodnych podmienok,
ktoré sa zvyknu aplikovat’ v odvetvi (najma pravidla FIDIC). Zmluvné strany d’alej vyslovne vylucuja
aplikaciu takych ustanoveni ObchZ, ktoré by sposobovali preklaziu alebo zanik akjchkolvek prav
Objednavatel’a v dosledku ich neuplatnenia v urcitom case alebo v dosledku nevykonania akéhokol'vek
tkonu, ako aj ustanovenia, ktoré obmedzuji alebo podmienujd akékolvek priva Objednavatela

vyplyvajice z ObchZ.
Neoddelitel'nou stcast’'ou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy:
a. Priloha ¢. 1A: Predbezny technicky navrh Objednavatel’a;

b. Priloha & 1B: Prikaz prednostu Okresného tradu Revica ¢ 2/2020 na vyhldsenie
mimoriadnej situacie zo dna 03.07.2020;

c. Priloha ¢. 1C: Rozhodnutie Okresného tradu Rimavska Sobota, odboru cestnej dopravy
a pozemnych komunikécif, ¢. OU-RS-OCDPK-2020/015612-002 zo diia 21.09.2020;

d. Priloha ¢. 2A: Preberaci protokol;
e. Priloha &. 2B: Protokol o odstraneni nedostatkov;
f. Priloha &. 3: Zoznam subdodivatel ov.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, vratane
precitania a preStudovania priloh, rozumeji vSetkym jej ustanoveniam a zavizuju sa ich
dodrZiavat’, ¢o je prejavom ich slobodnej a vainej vole, na dékaz coho pod tito Zmluvu
ptipajaju svoje podpisy.

Za Objednavatela: Za Zhotovitela:
Vv BANSWES BrSTRACH L dRadSif>:.2020 V Bratislave, dia .22 22 2020
Banskobystricky samospravny kraj Skanska SK a.s.

E—
Ing. Jan Lunter, predseda Ing. Pa\_:,r'ﬁ Abrhan
clen p}fdstavensﬁfa

Ing. Tvan Bimjtrov. // o
riaditel’ zavodu Inzmlerske stavitel'stvo
na zaklade poverenia
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Okresny virad Reviica
Komenského 40, 050 01 Reviica

Prikaz
Prednostu okresného dradu &islo: 2/2020
na vyhldasenie mimoriadnej situdcie,

V dasledku prudkych dazd'ov sa dita 28.06.2020 zvysili hladiny vodnych tokov, nésledkom Eoho boli
spsobené velk$ Skody na majetku, podmyté aCiastofne znifend verejné komunikdeie &. 11/531
a I11/2845 a vzniklo nebezpedensivo ohrozenia Zivota, zdravia a majetku.

Na zéklade uvedenych skutolnosti, vzmysle § 14 ods. 4 zékona Nérodnej rady Slovenskej
republiky &islo 42/1994 Z, z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich predpisov,

A
Vvhiasujem

dia 03.07.2020 o 13.00 hod.
MIMORIADNU SITUACIU

na dzemi okresu Reviica



B
Prikazujem

. Varovat' obyvatelstvo a vyrozumiet' osoby na ohrozenom tizemi tam, kde tak doposial nebolo
vykonané obcou, pravnickymi osobami &i fyzickymi osobami.

Termin splnenia: 03.07.2020 do 12.00 h Zodpovedé:_

. Pripravit’ text vyhldsenia mimoriadnej situdcie a zabezpelit' jeho vyhldsenie v hromadnych
oznamovacich prostriedkoch, v miestnych oznamovacich prostriedkoch a text vyvesit' na Gradnych
tabuliach Okresného tradu Revica, Obci Murdnska Huta, Muréit a Mesta Revica.

Termin spinenia: 03.07.2020 Zodpovedé:_

. SVP &.p., OZ Bansk4 Bystrica, Sprava povodia Slanej Rimavské Sobota — pre€istenie vodného toku

Zdychava v tiseku Murénska Zdychava — Revica avykonévat' zabezpeovacie price vzmysle

§ 17 ods..2 Zékona NR SR &.7/2010 Z.z. o ochrane pred povodiiami.

Termin splnenia: v &o najkratSom potrebnom &ase  Zodpoveda: SVP §.p., OZ Banska Bystrica,
Spréva povodia Slanej Rimavskéd Sobota

. SVP &.p., OZ Banska Bystrica, Spréva povodia Slanej Rimavskéd Sobota - zasielat’ informécie
o priebehu zdchrannych préc k 6.00 h do 7.00 h ak 18.00 h do 19.00 h na e-mail: okr.ra@minv.sk,

Termin spinenia: do 7.00 ha do 19.00 h Zodpoveda: SVP §.p., OZ Banska Bystrica,
Spréva povodia Slanej Rimavska Sobota

. VUC Bansk4 Bystrica - sprejazdnenie cesty 11/531 na Gseku Muraii — Prednd Hora a cesty 111/2845
na seku Reviica — Muranska Zdychava, vy&istenie priepustov na poskodenych cestach.

Termin spinenia: v &o najkratSom potrebnom ase  Zodpoveda: VUC Bansk4 Bystrica

. VUC Bansk4 Bystrica - vspoluprici so SAD Ludenec zabezpeti’ autobusové spojenie
nizkokapacitnymi autobusmi na linke Reviica - Muréii — Murénska Huta - Predn4 Hora a spiit’ po
obchédzkovej trase Murait — Velka lika — Javoriny — Muranska Huta — Predné Hora 3 parmi spojov
v pracovnych diioch s odchodmi autobusu z Reviicej 0 6.20 h, 12.30 h a 14.35 h.

Termin splnenia: v &o najkratSom potrebnom Sase  Zodpoveda: VUC Bansk4 Bystrica

. VUC Banské Bystrica — zasielat’ informé4cie o priebehu zachrannych pric k 6.00 h do 7.00 h
ak 18.00 h do 19.00 h na e-mail: okr.ra @ minv.sh, I

Termin spinenia: do 7.00 hado 19.00 h Zodpoveda: VUC Banska Bystrica

. Informovat’ hromadné informa&né prostriedky a miestne oznamovacie prostriedky o aktudlnom
stave mimoriadnej udalosti. Informécie neposkytovat’ nepovolanym osobém.

Termin splinenia: PriebeZne Zodpoveda: Prednosta OU Reviica




9. Uplne uzavriet' cestu & 11/531 na Giseku Muréii — Predné Hora.
a. Zokasnjems vjazd na obchddzkovh trasu Murdlt — Velk4 lika ~ Javoriny pre vietky
motorové vozidld s vynimkou vozidiel pouZivanych osobami na osobni dopravu,

z4sobovanie, pripadne inG Cinnost’ uvedenti v bode b,

b. Povelujem vyuZit obchddzku cez NP Muranska Planina (Muréi - Vel'k4 lika ~ Javoriny —
Murénska Huta — Predné Hora) pre:

- zéchranné zloZky,

- vykonédvanie &innosti vo verejnom zdujme v obciach Murédnska Huta, Murdnska Huta - &ast’
Prednd Hora, Muré# - &ast Predné Hora,

- osoby s trvalym, resp. prechodnym pobytom v obci Murdnska Huta, spdsob preukazovania sa
na prdve prejazdu — obtiansky preukaz, resp. potvrdenie obce o prechodnom pobyte

- osoby zamestnané v obciach Murénska Huta, Murdnska Huta - &ast’ Prednd Hora, Murdd - ¢ast’
Prednd Hora, spbsob preukazovania sa ma privo prejazdu — potvrdenie o zamestnani od
zamestndvatela, ;

- osoby dochédzajiice uzavretou trasou do zamestnania, spdsob preukazovania sa na privo
prejazdu - potvrdenie o zamestnan{ od zamestnévatel'a,

- majitel'ov nehnutelnosti v obciach Murdnska Huta, Murénska Huta - ¢ast’ Prednd Hora, Murés -
¢ast’ Prednd Hora, spdsob preukazovania sa na privo prejazdu — vypis z listu vlastnictva,
resp. potvrdenie obce o viastnickom préve k nehnutelnosti,

- zhsobovanie predajni v obciach Murdnska Huta, Murénska Huta - &ast’ Predné Hora, Muréi
- &ast’ Prednd Hora, spdsob preukazovania sa na privo prejazdu — doddvatePska faktira,
cestou spit’ potvrdenie od odberatela,

- zésobovanie zdravotnych a rekreatnych zariadeni v obciach Murédnska Huta, Murédnska Huta -
¢ast’ Prednd Hora, Murdii - ast’ Prednd Hora, sp6sob preukazovania sa na privo prejazdu -
dodévatel'sk4 faktira, cestou spit’ potvrdenie od odberatela,

- postové a kuriémne dorutovanie zésielok do obci Murdnska Huta, Murdnska Huta - ast’ Prednd
Hora, Muréii - ast’ Prednd Hora, spdsob preukazovania sa na prévo prejazdu — doklad o
zésielke, cestou spit’ potvrdenie od adreséta,

- odvoz odpadu z obci Muranska Huta, Murdnska Huta - Cast’ Predné Hora, Muréii - ast’ Predné
Hora, spdsob preukazovania sa na privo prejazdu — zmluva,

- prepravu uhynutych zvierat z obci Murdnska Huta, Murdnska Huta - &ast’ Predna Hora, Muréi -
tast’ Prednd Hora, spOsob preukazovania sa na pravo prejazdu — zmluva,

- autobusové spojenie nizkokapacitnymi autobusmi
osoby, ktoré maji zaplateny (min. zélohu) pobyt v rekreatnom zariadeni v obciach Muranska
Huta - &ast’ Prednd Hora, Muréit - ¢ast’ Predna Hora, spdsob preukazovania sa na prdvo
prejazdu — doklad od poskytovatel'a sluZieb

Termin spinenia: PriebeZne Zodpoveda: OR PZ Reviica

10. OR PZ Revwiica - zabezpelit' kontrolu vstupu na obchddzkovh trasu v obci Muréit a na Javorinach
(okres Brezno, k. 6. Sumiac) — poZiadavka na KR PZ Bansk4 Bystrica o persondine zabezpe&enie
kontroly vozidiel vstupujiicich na obchddzkovi trasu cez NP Murénska Planina.

Termin splnenia: PriebeZne Zodpoveda: OR PZ Reviica v spolupréci s OR PZ
Brezno a KR PZ Banska Bystrica



1.

Povolujem vjazd na cestu 1/531 na Gseku Murdii ~ Biele vody pre vlastnikov, spravcov, ndjomcoy
vykondvajiicich obhospodarovanie pozemkov prifahlych kuzavrete] trase andvitevnikom
sysfoviska a vjazd pre Lesy SR §.p. Banskd Bystrica, OZ Reviica na (seku Predna Hora - po
zni&entasek cesty 11/531.

Termin splnenia: PriebeZne Zodpavedd: OR PZ Reviica

12. Lesy SR £.p. Banskd Bystrica, OZ Rewiica - prepravu vyt'aZengj drevnej hmoty po trase Murafl —

13.

14.

15.

16.

Velk4 hika — Javoriny — Murdnska Huta vykonavat' len v difoch utorok, streda a Stvrtok.

Termin splnenia: PriebeZne Zodpoved4: Lesy SR §.p, Bansk4 Bystrica,

OZ Reviica
Lesy SR %.p. Banska Bystrica, OZ Reviica — pregistit’ neprehFadné tiseky obchadzkovej trasy Muraf
~ Velké lika — Javoriny od krovinatych porastov.

Termin spinenia: PriebeZne Zodpoveda: Lesy SR 3.p. Banska Bystrica,
OZ Reviica

BBRSC a.s., Banskd Bystrica — v spolupréci s Lesy SR 8.p. Banskd Bystrica, OZ Reviica vykosit
krajnice na obchédzkovej trase Muraii — Vel'ks lika — Javoriny.

Termin splnenia: v &o najkratSom &ase Zodpoveda: BBRSC a.s., Banska Bystrica

VUC Bansk4 Bystrica — zabezpegit' vypracovanie projektu na dopravné oznalenie aosadenie
dopravnych znagdiek na vyznatenie obchddzkovej trasy Murdii — Vel'kd laka — Javorinty.

Termin splnenia: v & najkratSom &ase Zodpoveda: VUC Banskd Bystrica

Lesy SR 3.p. Banskd Bystrica, OZ Reviica — sprejazdnit’ lesnti cestu Prednd Hora — Murénska
Zdychava pre nakladné automobily vykondvajice zéchranné prace na ceste 111/2845,

Termin spinenia: PriebeZne Zodpoveda: Lesy SR &.p. Bansk4 Bystrica,
OZ Reviica



[ &
ZavereCné ustanovenia

1. Tento prikaz nadobiida Gcinnost’ diia: 03.07.2020 od 13.00 h

2. Dorudenie prikazu dotknutym organizdcidm a kontrolu plnenia jeho ustanoveni zabezpeti Ing. Jory.

. Prikaz je vyhotoveny v 2 rovnopisoch. Jeden rovnopis prikazu je uloZeny na sekretaridte krizového
$tdbu Okresného uradu Reviica, druhy je u predsedu Krizového 3tdbu Okresného dradu Revica
aképie budi podfa rozdelovnika neodkladne dorutené e-mailom 3Statutdrnym zéstupcom
dotknutych organizécii.

V Reviicej dita 03.07.2020




Ae

OKRESNY URAD RIMAVSKA SOBOTA
ODBOR CESTNEJ DOPRAVY A POZEMNYCH KOMUNIKACII
Hostinského 4
979 01 Rimavska Sobota

Cislo spisu 21. 09. 2020
OU-RS-OCDPK-2020/015612-002

Vybavuje

ROZHODNUTIE
VEREIJNAVYHLASKA

Popis konania / U€astnici konania

Vyrok rozhodnutia

Okresny urad Rimavska Sobota, odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii v Rimavskej Sobote ako prisludny
Specialny stavebny urad pre cesty II. aIIl. triedy v stilade so znenim § 3a ods. 3 zdkona €. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunikacidch (cestny zakon) v zneni neskor§ich predpisov, podla § 120 ods. 1 zakona €. 50/1976 Zb. o tizemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zikon) v zneni neskorsich predpisov, a podl'a €1 IV ods. 1 pism. ¢/ zékona
€. 180/2013 Z. z. o organizacii miestnej §tatnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a v stilade so znenim
§ 46 zédkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani {spravay poriadok) v zneni neskorsich predpisov,

I. Nariad'uje, podl'a § 94 ods. 1 zdkona €. 50/1976 Zb. 0 izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon)
v zneni neskor§ich predpisov a pri zohl'adneni § 127a ods. 1 aZ 3 stavebného zékona

vlastnikovi stavby Banskobystrickému spravnemu kraju, Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

uskuto¢nit’ vykonanie zabezpecovacich prac na stavbe
,,cesta I1/531, Pavlovee — Rimavska Sobota — Tisovec — Murai, v ckm 24,400 — 29,900, v Gseku Muran - Muranska
Huta*“

z dévodu vzniku mimoriadnej udalosti zo diia 28.06.2020 na ceste 11/531 Pavlovce — Rimavska Sobota — Tisovec —
Murah v ckm 24,400 — 29, 900, v Gseku Murati —~ Muranska Huta. Poskodenie cesty spdsobili extrémne privalové
zraZKy za vel'mi kratky &as, kedy existujuci systém odvodnenia cesty, nebol schopny dané mnoZstvo vody previest’.
Dochadzalo k nekontrolovatel'nému odtoku vody cez teleso cesty, a do§lo k masivnemu poskodenou cesty na dvoch
miestach. Existujici systém odvodnenia cesty je v sti¢asnosti nefunkény. Existujuce priepusty si bud zanesené
alebo poskodené tak, Ze nem6zu plnit’ svoju funkciu. Existujuca dlazdend pravostrannd priekopa je odplavend. Pravy
jazdny pruh je na niektorych miestach zna¢ne poSkodeny, takmer po celej dizke podmyty. Existujtice zvodidla
nefunk¢né. V désledku tychto skutognosti sa predmetny isek cesty stal nebezpecny, ohrozujuci Zivoty alebo zdravie
0s6b, pripadne majetkové hodnoty.

1. Vykonanie zabezpelovacich prac zrealizovat’ v sulade s projektovou dokumenticiou vypracovanou spolo¢nostou
HBH Projekt spol. s r.o 09/2020 pre stavbu ,,JI/531 Muran — Muranska Huta“ za ucelom sanacie predmetného
mimoriadnou udalost'ou poskodeného tiseku cesty 11/531.

Termin: do 09/2022 Zodpovedny: BBSK
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2. Spracované d’alSie Casti projektovej dokumentécie je potrebné bezodkladne predioZit’ $pecidlnemu stavebnému
uradu na posudenie.
Termin: ihned’ po vypracovani

3. Zrealizovat’ zabezpecovacie prace predmetného mimoriadnou udalostou poskodeného tiseku cesty 11/531.
Termin: zahajenie prac 09/2020 Zodpovedny: BBSK
ukonéenie prac do 09/2022

4. Vlastnikom dotknutych a susednych pozemkov v stlade s § 26 ods. 1 pism. d) Vyhlasky ¢. 453/2000 Z.
Z. v suvislosti s realizaciou zabezpedovacich prac po celil dobu trpiet’ vykondvanie niektorych prac zo svojich
nehnutelnosti, alebo aby na nich trpeli docasné umiestnenie konstrukeii.

Termin: do 09/2022 Zodpovedny: BBSK

Vlastnici dotknutych a susednych nehnutel'nosti

Z dovodu naliechavého vieobecného zdujmu vylucuje Specialny stavebny tirad podl'a § 55 ods. 2 zékona €. 71/1967
Zb. o spravnom konani odkladny uc¢inok odvolania.

Proti rozhodnutiu o vyluceni odkladného G€inku sa v zmysle § 55 ods. 3 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani
nemoZno odvolat’.

Odovodnenie

Okresny urad Rimavska Sobota, odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii ako $pecidlny stavebny trad pre
cesty vykonal dia 28.08.2020 z dévodu vzniku mimoriadnej situacie zo diia 28.06.2020 na ceste 1I/531 Pavlovce
— Rimavska Sobota — Tisovec — Muran, v ckm 24,400 — 29,900, v Giseku Muran — Muranska Huta mimoriadnu
prehliadku. Poskodenie cesty spdsobili extrémne privalové zrazky za velmi kratky Cas, kedy existujici systém
odvodnenia cesty, nebol schopny dané mnozstvo vody previest. Dochddzalo k nekontrolovatel'nému odtoku vody
cez teleso cesty, a doslo k masivnemu poskodenou cesty na dvoch miestach. Existujici systém odvodnenia cesty
je v sucasnosti nefunkény. Existujice priepusty si bud zanesené alebo poSkodené tak, Ze nemdZu plnit’ svoju
funkciu. Existujuca dlazdend pravostrannd priekopa je odplavend. Pravy jazdny pruh je na niektorych miestach
znaéne poskodeny, takmer po celej dizke podmyty. Existujice zvodidla nefunkéné. V désledku tychto skuto&nosti
sa predmetny Usek cesty stal nebezpeény, ohrozujuci Zivoty alebo zdravie os6b, pripadne majetkové hodnoty.
Mimoriadna prehliadka uskuto¢nena dia 28.08.2020 za ulasti Banskobystrického samospravneho kraja v zastipeni
oddelenim cestnej spravy, BBRSC, a. s, OU Banska Bystrica, odboru CDaPK, ou Reviica, OR PZ SR, ODI Reviica,
OcU Murati, OcU Muréanska Huta sa konala v Gseku cesty 1I/531 Muran — Muranska Huta.

Vzhladom na zavaznost' situdcie boli dohodnuté zdsady pre d'al$i postup sanacie vzniknutych $kéd, vydanim
rozhodnutia pre vykonanie zabezpe€ovacich prac, v zmysle § 94 ods. 1 zdkona €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorich predpisov a zohl'adneni § 127a ods. 1 aZ 3 stavebného
zékona v sulade so spracovanou projektovou dokumentaciou stavby ,,II/531 Murai ~ Muranska Huta* v plnom
rozsahu postupne doplnenou o d’al§ie Casti projektovej dokumentacie za i€elom sanécie predmetného mimoriadnou
udalost'ou poskodeného tiseku cesty II/531.

Po postdeni zisteného havarijného stavu cesty 1I/531, ktory ohrozuje Gcastnikov cestnej premavky a z dévodu
neliehavého vieobecného zaujmu rozhodol Specialny stavebny trad pre cesty 1. a IIl. triedy tak, ako je uvedené
vo vyrokovej ¢asti rozhodnutia.

Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu ma u¢astnik konania pravo podat’ odvolanie podla § 53 a § 54 zakona ¢&. 71/1967 Zb.
o spravnom konani v zneni neskor$ich predpisov na Okresny urad Rimavska Sobota, odbor cestnej dopravy a
pozemnych komunikacii, Petra Hostinského 4, Rimavska Sobota v lehote 15 dni odo diia jeho dorudenia.

V zmysle § 47 ods. 4 zékona &islo 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskor3ich predpisov, je toto rozhodnutie
mozZné preskiimat’ sidom.

Toto rozhodnutie ma povahu verejnej vyhlasky. Musi byt vyvesené po dobu minimélne 15 dni na Gradnej tabuli.
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Peciatka a podpis opravnenej osoby

Mgr. Ingrid Matheideszova
vedica odboru

Doruduje sa

Banskobystricky samospravny kraj
Nam. SNP 23

974 01 Banské Bystrica
Slovenska republika

LESY Slovenskej republiky, Statny podnik
Jovicka 2

048 01 Roziava

Slovenska republika

Na vedomie

Okresné riaditel’stvo Policajného zboru v Revucej, Priemyselna 305/9, 050 01 Revuca 1
BB RSC, as. zavod 14, Majerska cesta 94, 974 96 Banska Bystrica 1

Obec Muréti, Muran 329, 049 01 Murén 1

Obec Muranska Huta, Muranska Huta 2, 049 02 Muranska Huta
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Priloha €. 2A k Zmluve o dielo €. ..ccueevreencrrnneiens ZO ARA cevvrieerrniirrnriereeereaneean

PROTOKOL
O preberacom konani k Dielu alebo jeho Casti na zaklade
Zmluvy o dielo €. wuuerrrrnineernenne. 20 dNA weereeeieereneen, (dalej len ,,Zmluva®) ako priloha Zmluvy
DVOJMO!

1. Objednavatel’:
Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Niémestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Pravna forma: samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zikonom

NR SR ¢ 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich Gzemnych celkov v zneni
neskorsich predpisov

étatutérny organ: Ing. Jan Lunter, predseda Banskobystrického samospravneho kraja
1CO: 37828100
DIC:

Bankové spojenie:

Cislo Gétu:

Osoba opravnena rokovat’

vo veciach Zmluvy: Ing. Peter Muransky, riaditel’ odboru cestnej infrastruktiry a
investicii Uradu Banskobystrického samospravneho kraja

Osoby opravnené rokovat’

v technickjch

(tealizacnych) veciach: Ing. Alena Matrtincovd, odborna referentka pre investicie Uradu
Banskobystrického samospravneho kraja
Ing. Mitoslav Bobak, odborny referent pre investicie Uradu
Banskobystrického samospravneho kraja

Telefén/ fax: 048/4325111, 048/4325673, 048/4325519, 048/4355527

E mail: peter.muransky(@bbsk.sk, alena.martincova(@bbsk.sk,

miroslav.bobak{/bbsk.sk,

(dalej ako ,,Objednavatel v prislusnom gramatickom tvare)

2. Zhotovitel:

Skanska SK a.s.

Sidlo : Krajna 29, 821 04 Bratislava

Privna forma : akciova spoloc¢nost’ zapisani v OR OS Bratislava I, oddiel : Sa,
vloZzka ¢.: 5012/B

Zastapeny : Ing. Pavol Abrhan, clen predstavenstva
Ing. Ivan Dimitrov, riaditel zavodu InZinierske stavitel'stvo

Zmluva sa tyka : zavod InZinierske stavitel'stvo

ICO: 31611788

DIC :

IC DPH :

Bankové spojenie :

Cislo Gétu :

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach :

- zmluvnych : Ing. Ivan Dimitrov, riaditel’ zavodu InZinierske stavitel'stvo
Ing. Viktor Janovic, Specialista zmlav senior
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- technickych (realizacnych): Ing. Ivan Gajdos, riaditel’ projektu
Mob.: I, © il : ivan.gajdos@skanska.sk
Ing. Peter Osvit, vedici RVS 89-0701 Zvolen

Mob.: I - i petet.osvat@skanska.sk
Telefén/Fax +421 2 48 295 111/+421 2 48 295 146

E mail : skanska@skanska.sk

(dalej len ,,ZhotoviteP* v prislusnom gramatickom tvare)

Datum:

Cas:

Pritomné osoby (uviest’ meno, priezvisko a funkciu a prislu$nost’ k jednotlivej zmluvnej strane):

Predmet preberacieho konania (oznacenie etapy, jej Casti, resp. preberanych pric, Diela / jeho
casti):

Konstatuju sa nasledujice nedorobky oproti dojednanému (ku kaZdému uviest’, do kedy sa
Zhotovitel zavizuje nedorobok dorobit’):

Konitatuju sa nasledujice zjavné vady pri preberani (ku kaZdej uviest’, do kedy sa Zhotovitel
zavizuje vadu odstranit’):
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Vady a nedorobky vy$sie uvedené bezprostredne nebrania / brania uZivaniu preberanej Casti
Diela (nehodiace sa preskrtnat).

Objednavatel m4 nasledujice zdsadné / nezasadné vyhrady k preberanej asti Diela (nehodiace
sa preskttnat, ak plati oboje, tak ku kaZdej vyhrade uviest’):

Objednavatel preberanti &ast’ Diela tymto protokolom prevzal / neprevzal (nehodiace sa
preskrtntit’). V pripade, ak Objednavatel preberanu ¢ast’ Diela neprevzal uviest’, po tiadnom
odstraneni ktorych vad, nedotobkov a zasadnych vyhrad ObjednavateP preberanu ¢ast’ Diela
prevezme:

Tymto protokolom doslo ku Kone&nému prevzatiu nasledujiicej etapy alebo Diela ako celku (ak
nedoslo, vpisat’ ,NIE alebo ,,NEDOSLO):

Vyhtady ZhotovitePa ku konaniu ObjednavatePa pri preberacom konani a k tomuto protokolu
(pozn. v pripade sporu o obsahu protokolu ma Objednavatel pravo uréit’ cely obsah vysSie
a Zhotovite!l’ niZsie uvedie svoje vyhrady k obsahu vyssie):

Za ObjednavatePa: Za ZhotovitePa:
Banskobystricky samospravny kraj Skanska SK a.s.
konajuci prostrednictvom: TBA konajici prostrednictvom : TBA
Doplnit’ - Meno Priezvisko, funkcia Doplnit’ - Meno Priezvisko, funkcia
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Priloha &. 2B k Zmluve o dielo €. ..cuuverrenneneenns Z0 dBA everrrnrerrrenncenncennnns

PROTOKOL

O preberacom konani vo vzt’ahu k odstrdneniu vad (vratane zaruénych) alebo nedostatkov Diela
alebo jeho &asti na zaklade

Zmluvy o dielo €. .ouurrerereinnnens 203 < ' C: (dalej len ,,Zmluva®) ako priloha Zmluvy
DVOJMO!

1. Objednavatel:

Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Nimestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

Pravna forma: samostatny Uzemny samosprivny a spravny celok SR zriadeny zakonom
NR SR ¢&. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich tzemnych celkov v zneni
neskorsich predpisov

Statutérny organ: Ing. Jan Lunter, predseda Banskobystrického samosprivneho kraja

1CO: 37828100

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo Gétu:

Osoba opravnena rokovat’

vo veciach Zmluvy: Ing. Peter Murinsky, riaditel’ odboru cestnej infrastruktiry a
investici{ Uradu Banskobystrického samospravneho kraja

Osoby opravnené rokovat’

v technickjch

(realizacnych) veciach: Ing. Alena Martincova, odborna referentka pre investicie Uradu
Banskobystrického samospravneho kraja
Ing. Mitoslav Bobik, odborny referent pre investicie Uradu
Banskobystrického samospravneho kraja

Telefén/ fax: 048/4325111, 048/4325673, 048/4325519, 048,/4355527

E mail: peter.muransky(@bbsk.sk, alena.martincova(@bbsk.sk,
miroslav.bobak(tibbsk.sk,

(dalej ako ,,Objednavatel v prisluSnom gramatickom tvare)

2. Zhotovitel’:

Skanska SK a.s.

Sidlo : Krajna 29, 821 04 Bratislava

Pravna forma : akciova spoloénost’ zapisani v OR OS Bratislava I, oddiel : Sa,
vlozka ¢.: 5012/B

ZasttGpeny : Ing. Pavol Abrhan, clen predstavenstva
Ing. Ivan Dimitrov, riaditel’ zavodu InZinierske stavitel'stvo

Zmluva sa tyka : zavod InZinierske stavitel'stvo

1CO: 31 611 788

DIC :

IC DPH :

Bankové spojenie :

Cislo Gétu :

Osoby oprivnené rokovat’ vo veciach :

- zmluvnych Ing. Ivan Dimitrov, riaditel zavodu InZinierske stavitel'stvo
Ing. Viktor Janovi¢, Specialista zmlav senior
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- technickych (tealizaénych): Ing. Ivan Gajdos, riaditel’ projektu
Mob.: ININIEINNNINIG - -1 : ivan.gajdos@skanska.sk
Ing. Peter Osvit, vedtci RVS 89-0701 Zvolen

Mob.: I, © =i : petet.osvat@skanska.sk
Telefén/Fax +421 2 48 295 111/+421 2 48 295 146

E mail : skanska@skanska.sk

(dalej len ,,Zhotovitel v prislusnom gramatickom tvare)

Datum:

Cas:

Pritomné osoby (uviest’ meno, ptiezvisko a funkciu a prislu§nost’ k jednotlivej zmluvnej strane):

Oznadenie nedorobkov, vid alebo zaru&nych vad, ktoré su predmetom protokolu (vratane
uvedenia, & ide o nedorobok, vadu a/alebo zatruénua vadu) plus uvedenie, & predmetny

nedorobok bol dotobeny a/alebo vada alebo zituéni vada bola k podpisu tohto protokolu
odstranena:
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Tam, kde je vysiie uvedené, Ze nedorobok bol dotobeny alebo vada bola odstranend, plati, Ze
doslo k prevzatiu uvedeného ObjednavatePom, tym v8ak nie st dotknuté niroky Objednavatela,
ak uvedené nebolo udinené véas, ako ani ostatné naroky suvisiace s porusenim akejkoPvek
povinnosti Zhotovitela.

Oznadenie nedorobkov, vad alebo zaruénych vad, ktoré pri podpise tohto protokolu neboli
dotobené a/alebo odstrinené plus lehota na ich dorobenie a/alebo odstranenie:

Vyhrady ZhotovitePa ku konaniu Objednavatela pri preberacom konani a k tomuto protokolu
(pozn. v pripade sporu o obsahu protokolu ma Objednavatel pravo urit’ cely obsah vySSie
a Zhotovitel niZSie uvedie svoje vyhrady k obsahu vyssie):

Za ObjednavatePa: Za ZhotovitelPa:
Banskobystricky samospravay kraj Skanska SK a.s.
konajuici prostrednictvom: TBA Konajuci prostrednictvom : TBA
Doplnit’ - Meno Priezvisko, funkcia Doplnit’ - Meno Priezvisko, funkcia
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Priloha &. 3 k Zmluve o dielo ¢.
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Skanska SK a.s., Krajna 29, 821 04 Bratislava, 1CO : 31 611 788, tymto stéasne estne vyhlasuje, Ze ku diiu uzatvirania Zmluvy o dielo, ktorej je tato Priloha ¢.3
nedelitePnou sicast’ou nema ziadnych zndmych subdodavatelov, ktori by sa mali podiel'at’ na realizicii predmetu Zmluvy o dielo.

Mgtr. Magdaléna Dobisova,
podpredseda predstavenstva
Skanska SK a.s.

fﬁ“_‘_g&[aa-%ﬁ Dif

riaditel’ zavodu InZinierske stavitel'stvo
na zaklade poverenia

Skanska SK a.s.



Telefdn +4721 2 48295 111
Fax +421 2 48295 112
E-mail |

Web www.skanska.sk
Cen skupiny Skanska

POVERENIE
& P/4254/2020

Skanska SK a.s.
So sidlom: Krajna 29, Bratislava 821 04, Stovenska republika
1CO: 31 611 788
Zapisané v Obchodnom registri Okresného slidu Bratislava I, oddiel: Sa, vioZka C.: 5012/B
Zastipend: Ing. Mircslav Potod, predseda predstavenstva
Mgr. Magdaléna Dobi3ova, podpredseda predstavenstva
(dalej ako ,Spolocnost™)

poveruje
zamesinanca Spolo¢nosti:

Ing. Ivana Dimitrova, narodeného: - funkcia: Riaditel' zavodu InZinierske stavitef'stvo (d'alej
ako ,Povereny")

aby Spolonost’ zastupoval akonal vijej mene pri vietkych pravnych Gkonoch, podpisoval v mene

Spolocnosti  listiny, ~ pracovnopravne  dokumenty, podpisoval a uzatvaral  zmluvy obchodného

aj prevadzkového charakleru, vratane vietkych pravnych dkonov tykajicich sa :

- verejnych obstaravani podla zakona ¢. 343/2015 Z. z., v platnom zneni, ktorych sa SpoloCnost’ chee z0¢as-
tnit', resp. z(¢astiiuje a ktoré vyhlasi alebo zverejni ktorykol'vek verejny obstardvatel’ alebo obstaravatel
vratane os6b podia ustanovenia § 8 zakona & 343/2015 Z. z. v platnom zneni (d'alej len ,verejné obstard-
vania") vratane podpisovanie Ziadoslti o ndpravu a ndmietok.

Sposob konania:

Povereny kond v mene Spolognosti spolu s ktorymkol'vek &lenom predstavenstva Spolognosti, pricom pri jeho
podpise musf byt’ uvedené, Ze podpisuje na zaklade poverenia, jeho celé meno a priezvisko s uvedenim funk-
cie, za ktor( podpisuje.

Povereny je opravneny spolo¢ne s €lenom predstavenstva SpoloCnosti udelit’ poverenie inej osobe, aby na-
miesto neho konala za Spolotnost’ vo veciach uvedenych v texte tohto poverenia.

Poverenie sa udeluje na dobu urditd do 31.05.2021.

V Bratislave dita 30.05.2020

Ing. Mir i Mgr. Magdaléna Dobisovd’
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva
Skanska SK a.s. Skanska SK a.s.

Toto poverenie v plnom rozsahu prijimam a zavézujem sa, Ze neprekro¢im pravomoc, ktora z neho vyplyva.

V Bratislave diia 30.05.2020

.............................

riaditel’ zavodu InZinierske stavitel'stvo
Skanska SK a.s.
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